GEBWELL

Manual for installation, anvandning
och underhall

T3 Inverter och Gemini Inverter
varmepump

WWW.GEBWELL.SE



Innehéll

1
2
3

10

11

GARANT ettt h e h et e e e se e e E e b e e b e e R e e e e s R e 1e e eR e AR e eh e e a e e e eaEe AR e aR e AR e AR e eh e e aeen s e neeaRenbeebeere e e ennennen 4
INSTALLATIONSPROTOKOLL: ittt sttt se e r bbbt e s e m e b sr e b e e ennenennes 6
31
32
33
34
35
A 1 LI LTRSS TP PR PSORPPN 11
4.1 IS (= 18 110 11 ST ST TRTT 11
42 Sakerhetsanvisningar .12
43 =T Lo == 00T o TP USSRN 12
LEVERANSOCH HANTERING ...ttt sttt st ae ettt st e s e saeeste et e saeesneesneenbeenbenns 13
5.1 LEVEANSIMNENAIL c..vviitieiecee ettt st es b8 s b2 8 £ E s8££ 8 RS8R bbb s ettt
52 LIz I U (U 1T 0o OSSOSO P PSP
53 FOrVaring.......cocooeeeveeenencneniene
54 TranspPOrt .....ceeeeveeieeeeee e
55 Avlégsnaemballaget ....................
5.6 Hantering av skalpldtarna.............
5.7 Véarmepumpens placeringsplats
MATT OCH RORANSLUTNINGAR ..ottt teetee s sesessessesses s s s ss s s sss s sasssssassssssssassassan 17
6.1 [l r= 1S U1 1T 0T = T PTUUUSUSRTRN
6.2 Varmepumpens matt.....................
6.3 V drmepumpens konstruktion
6.4 WV EMEDUMPENS GIVAIE.......ecuteeteieteseeteaest et sees e st s st re b e e s e e et e st b e st s e e b e e e R e st ne e s e e b e R s e E e e e R e s e e e e R e b e Rt e e eb e e R e s b nEeb e e s eb e e eb e e nne st nnenenas
RORINSTALLATION ..ottt st este sttt esse s esaetesssaesessssssssesesnsesessstesessesasassesasansstessssesanassesnsnsnsans
7.1 ATTIMIBNE. 1.t b et e e b bt E e E R b b £ e R R b E R 4R R R R R R e R R R bRt e e e E b b et e e neren s
7.2 Kollektordinga........cccccoeeereenieenns
7.3 Varmebararkrets........cooovveerreeene.
74 Tappvattensystem.........ccoceevevenene
75 Andutningsalternativ
ELANSLUTININGAR .ottt st h et e bbbt h et e e e s e e R e s R e R e e b e e Rt e s s e s e b e neeshenreeaeennennenes
8.1 ATTIMIBNE. 1.ttt b bt e e b bt E e E R b bR £ e R R E e E R AR R R R R AR R R R bRt e e E bbbt e neren s
8.2 0= o TP UUSUSRN
8.3 ANSULNING @V QIVAIMNA ...t see e e e see e .
84 Anglutning av elpatron fér varmvatten (K6)
85 ANSUNING AV VAXEIVENTIT (Y'3) 1.ttt ettt b e Rt b bt e bt b et e bt e eb e bt nn b e e ene e

8.6 Frekvensstyrd tillskottsvarme, elpatroner i ackumulatortanken (K28/K29)
8.7 Reglerad tillskottsvarme, tillskottsvarmekalla (Y 27)

8.8 Anglutning av cirkulationspump fOF tADPVEITEN. ........c.oiiiree et nee s
89 UPPFOITNINGIAITN ...t
8.10 Andlutning av extern kéldbérarpump (GEMINI) .....ccooviiiiiiiciiieee
8.11 Extern styrning for kol dbérarpump
8.12 Andutning av tillbehor ............coc.e.....
8.13 ANSUtNiNG @V eXPaNSIONSKOIT .........coveereeirieirieiee et
8.14 ANSUtNiNG @V eXtErN UPPVEITMININGSPUMID .....veuvteuererereeteessesessesessesesesseessesessesessesesessessssesessesesseseseasessseseaseseaseseseesensssesessenensas
8.15 Reglergrupp for uppvarmning (LHHBENGOT) .........ooiieiccc ettt b e seebesbeste b e e e e eseeneas
8.16 KaskadanSIUtNiNG ........ccveveiiieiiiiseeeice ettt s aens .
8.17 Installation av M odbus-féltbusskort
FYLLNING OCH LUFTNING ..ottt sttt sttt sttt st et see s beseeseebesaesesbesaesesbeseebesbesensensesensens
9.1 FYHNING QY VEIMESYSIEIMIEL.......cviiiteistet ettt sttt b e b et h et e bt e b e b e Rt bR bt e b e e e b ettt sn bt nn b e nr s
9.2 Fyllning av kollektordlingan................
9.3 Tryckprovning av kollektorslingan
KONTROLLER INNAN VARMEPUMPEN KORSIGANG .......o.oeeeeeeeeeieeteeses e ses s seeses s ssesennes 44
10.1 Avluftning av laddkretsen med varmepumpens egen |addningSPUMIP..........o.cieeerirene e e 44
10.2 Avluftning av kollektroskretsen med VErmepUMPENS JEN PUMPD ......veutruererrrreerrestreesesseseessesesseseseesesessesessesesseseseesessssessssesennas 44
IGANGKORNING AV VARMEPUMPEN ......ooviiietieeeieteeeestesesesssesesesssssessssssssssssssesssssssssssessasssssssasssssssassssassanes 44
111 Drift utan kollektorslingans samt drift under installatioNStAEN............ooiiiiiiii e 44

Installationsanvisning for Gebwell T3 Inverter | Gemini Inverter



12 MENYSTRUKTUR FOR VARMEPUMPREGLERENHET ....c.coeiiiiiteieisiteteeete e 46

13 VARMEPUMPENSINSTALLNINGAR

13.1 VARMEPUMP
13.2 TAPPVATTEN

133 UPPVARMNINGSKRETS 1/2......ocvuiiieieiiitesistss st ss s ss st s st s st st bbb st sttt bbb

134 Databverforing Via ModbUS...........ccooeirrieie e

135 (O T ag e DY [l | o1 Y = o T = PSSR
14 UNDERHALL OCH SERVICE AV VARMEPUMPEN........c.oosieeiiteeeeireeseseseessesessessesessessessssssssasssssssssessssesessanes 62

14.1 LIS 0T o = PRSP 62
15 STORNINGAR ..ottt sttt ettt bttt st b s bbb b s b b as st b s et s et st et s e st s bt en et et nsetasas

151 = o PSSOV PT SRR

15.2 FRISOKNING ...ttt b e b e b e Rt R R R R e Rk R R R R R e Rt R R R Rt e Rt e Rt n e nn e

15.3 Felsokningstabell
16 TEKNISKA DATA

I = =T F= T Yo TSP 68
18 EXEMPELVARDEN FOR VARMEPUMPENSINSTALLNINGAR | OLIKA VARMEKRETSAR................ 70
19 UNDERHALLBOK ..ottt teste s teses s tes s ss s s s st sss s s s ssese s s sssstassssssessssssnesssssssaassssasssssssnsasansnsasansnsessnsnen 71
20 ENERGIETIKETTER ..ottt sttt ettt st a e b et e e s te s aeesae e saeesae e et smteeaeenbe e beenbeentesnbenneesaeas 72

BILAGA 1: FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMEL SE
BILAGA 2: ELSCHEMA

FORVARA BRUKSANVISNINGEN | PRODUKTENS OMEDEL BARA NARHET!

Fore ingtallation, justering eller underhdll av produkten ska man gora sig fortrogen med handbokens innehdll. Givna
instruktioner ska foljas. Installatéren ska fylla i installationsprotokollet. Protokollet &r en forutsattning for att
tillverkarens garanti ska gélla.

Fyll i uppgifterna nedan. Dessa uppgifter maste varatillgangliga om en stérning uppstar pa utrustningen.

Bergvarmepumpens modell: Serienummer:

Rorféretag: Namn:

[ nstall ationsdatum: Tel.nr:

Elinstallator: Namn:

[ nstall ationsdatum: Tel.nr:
MARKNING:

CE-mérket &r tillverkarens deklaration for att produkten dverensstémmer med EU-lagstiftningen. Gebwell Ab foérsakrar att
produkten uppfyller ala krav i tillampliga EU-direktiv. Syftet med CE-mérket & att underlétta varors fria rorlighet inom
Europas inre marknad.
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1 GARANTI

Gebwell Ab
Patruunapolku 5, 79100 LEPPAVIRTA, tfn 020 1230 800, info@gebwell.fi

lamnar pa produkten

T3 Inverter varmepump | Gemini Inverter vérmepump

en garanti avseende tillverknings- och materialfel, med innehdll enligt nedan.

Garantitid och ikrafttradande

En varmepump beviljas tva (2) ars garanti raknat fran produktens
inkGpsdatum. Det finns mojlighet att fatre (3) &rstillaggsgaranti for
en varmepump. Tre &s tillaggsgaranti beviljas for en
bergvarmepump som & instalerad av ett av Gebwell Ab
auktoriserat installationsforetag, om registreringen gors inom ett
halvéar efter att pumpen installerades. Tillaggsgarantin géler inte
for eventuella till det geotermiska systemet hérande tillbehor eller
andra systemdelar. Tidpunkten for garantins pabdrjande maste
styrkas med inkopskvitto. Om kvitto inte kan uppvisas, anses
garantitiden ha inletts néar pumpen levererades fran fabriken. Om
det & mer a0 en manad mellan varmepumpens
leveransdatum och fakturadatum, anses garantin bdrja en
manad efter leveransdatum.

Installatoren/aterforsdljaren av  en bergvarmepump fyller i
install ationsprotokol let f6r anvandningsobjektet och gar igenom det
tillsammans med kunden. Bada parterna bekréftar att de har gétt
igenom protokollet och godké&nner installationen genom att fylla i
motsvarande information i registreringsformularet p& Gebwell Ab:s
webbplats. Registreringen okar garantitiden med tre &. En
bekraftelse pa registreringen skickas till kunden via e-post. Om
nagon bekraftel se inte kommer, kan kunden begéra den separat fran
Gebwell Ab. Tilliggsgarantin - & inte i kraft om
installationsprotokollet inte har fylltsi pavederborligt sitt.

Garantinsinnehall

Garantin inkluderar tillverknings- och materialfel som upptrader i
denna produkt, samt de direkta kostnader som uppkommer nar
produkten gors funktionsduglig.

Koparen svarar for eventuella fel som pd grund av
forvaringsforhdllanden orsakas produkten under tiden mellan
leverans- och driftséttningsdatum, (se installations-, drifts- och
underhdllshandboken, forvaring).

Begréansningar av garantin

Garantin tacker inte kostnader (resor, energi 0.d.) orsakade av en
felaktig produkt, skador orsakade av en felaktig produkt, képarens
produktionsforluster, uteblivna vinster eller andra indirekta
kostnader.

Denna garanti |amnas under forutséttning att produkten fungerar
under normala driftsférhallanden och att bruksanvisningen foljs
noggrant. Garantilémnarens ansvar & begrénsat enligt dessa
villkor, och darfor tacker garantin inte sidana skador som
produkten orsakar annat foremal eller nagon person.

Garantin técker inte direkta person- eller egendomsskador som
orsakas av den levererade produkten.

Garantin forutsétter att man vid installationen har féljt géllande
bestdmmel ser, vedertagen installationsmetod och av
produkttillverkaren |dmnade install ationsanvisningar.

Garantin tacker inte eller & inte giltig om produkten anvands pa
annat sétt &n vad dimensioneringen kréver.

Kunden & skyldig att utfora en visuell kontroll av produkten fére
installation, och en uppenbart felaktig produkt far inte installeras.

Ett villkor for tilldggsgarantin &r att registreringen genomférsinom
ett halvar efter installationen.

Garantin innefattar intefel som har orsakats

e  av att produkten har transporterats

e ovarsamhet frén produktanvéndarens sida, dverbelastning av
produkten, eller underldtenhet att félja driftsanvisningarna
eller att utfora service

e forhdllanden som garantigivaren inte réder Gver, sisom
spanningsvariationer (spanningsvariationer far uppgatill hogst
+/- 10 %), &ska, eldsvada eller olycksfall, eller reparationer,
underhdll eller konstruktionsandringar som har utforts av
andra &n auktoriserade underhdllsforetag.

e avinstalation eller placering pa driftsplatsen som strider mot
installations-, driftss och underhdlshandboken, eller
installation av en felaktig produkt.

Garantin innefattar inte reparation av fel som saknar betydel se for
produktens funktionsduglighet, sdsom ytliga repor. Garantin
innefattar inte normala justeringar av produkten som presenteras i
bruksanvisningen, bestk i driftsinstruktionssyfte, skotsel- och
rengoringsdtgarder eller arbeten som orsakas av att skydds- eller
installationsbestémmelser inte har féljts eller klarldggande av
sadana vid install ationsobj ektet.

Garantivillkor som & gemensamt rekommenderade av Finlands
Metallindustriférening och Konsumentradet tillampas till de delar
som inte uttryckligen har ndmnts ovan.

Négra av varmepumpens  funktioner kraver en
mobildataf 6rbindel se (3G/4G e.d.). Om varmepumpen installeras
pd en plats med dalig eler obefintlig mobildatatackning kan
Gebwell inte garantera att alla funktioner fungerar (t.ex.
fjarratkomst).

Gebwell svarar inte for att mobildata fungerar, och om du vill
forbéttrafunktionaliteten, t.ex. med forstérkare, svarar inte Gebwell
for sddana kostnader.

Garantin upphor, om produkten

e repareras eller modifieras utan tillstand fran Gebwell Ab

e anvandsfor andamal for vilket den inte & konstruerad

e forvarasi fuktigt eller pd annat sétt olampligt utrymme (se
installations-, drifts- och underhallshandboken).

Atgarder om fel intraffar

Om ett fel visar sig under garantitiden, ska kunden utan drojsmal
(normalt inom 14 dagar) anmdla detta till den auktoriserade
Gebwell-aterforsdljare som har sdlt produkten. D& ska man uppge
vilken produkt det rér sig om (produktmodell, serienummer), felets
art s3 exakt som mojligt samt de forhallanden under vilka felet har
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uppstétt och/eller visar sig. Garantiformuléret ska visas upp pa
begédran, ifyllt pd vedertaget sitt vid Overtagandetillfallet.
Hanvisning i efterhand till anmalan under garantitiden &r inte giltig
om anmaélan inte har gjorts skriftligt under garantitiden.

Anmalan skagtras omgaende efter att ett fel upptécks. Om anmalan
inte gors omgaende, néar koparen upptacker felet eller borde ha
upptéckt det, mister kdparen rétten att hanvisatill denna garanti.

Underhallstjanst i Finland

Underhdllet under denna produkts garantitid och darefter
genomfors i Finland av en av tillverkaren auktoriserad
underhdlisorganisation under varmepumpens hela ekonomiska
livsléngd.

Hur en under hallsbestallning gors

Garantireparationer, underhal|sbegaranden och
reservdelsbestéliningar hénvisas i férsta hand direkt till den
auktoriserade Gebwell-dterforsdljare  som har  sdlt/levererat
produkten. Fore en underhdlisbestélining ska man kontrollera
foljande saker:

e las ingtallations-, drifts- och underhallshandboken noggrant
och tank igenom om du vid anvandning av utrustningen har
gétt till vaga enligt anvisningarna

e kontrollera fore en begédran om garantireparation att det
&terstdr garantitid, 1&s igenom garantivillkoren noggrant och
klarlégg produktens modell- och serienummer
alladelar somtillhdr en produkt som returneras ska finnas med
en produkt som returneras ska vara tillsluten sa att hantering
av den inte orsakar nagra ol agenheter for halsa eller miljo.

v 1-1 14122020

En produkt som byts pa garantin & produkttillverkarens egendom.
Gebwell Ab forbehdller sig rétten att avgdra hur, var och vem som
genomfor en reparation eller ett utbyte som omfattas av
tillverkarens ansvar.

Gebwell Ab ansvarar inte for att en felaktigt installerad utrustning
havererar.

Endast en av Gebwell Ab anvisad yrkesman far reparera en
utrustning. Felaktiga reparationer och instéllningar kan orsaka fara
for anvandaren, att utrustningen havererar och att utrustningens
verkningsgrad minskar. Besok av  &erforsdjare  eller
underhdllsrepresentant & inte kostnadsfri ens under garantitiden,
om en produkt maste repareras pa grund av felaktig installation,
reparation eller instéllning.



2 INSTALLATIONSPROTOKOLL:

Fore driftsittning ska varmesystemet kontrolleras enligt gallande bestammelser. Kontrollen fér enbart utféras av en for
uppgiften kompetent person. Installationsprotokollet skafyllasi innan utrustningen éverlamnastill dlutanvandaren. Ett ifyllt
protokoll &r ett villkor for att garantin ska gélla.

Kontrol- | Beskrivning Observera
lerat

KOLLEKTORSLINGA:
Rotationsriktningen kontrollerad

Systemet provtryckt

Systemet genomskaljt

Systemet avluftat

Kollektorslingas vatskeméngd

Kollektorslingas driftstryck bar
Filtret kontrollerat/rengjort

Nivakérl

Nivakarlets fortryck (0,5 bar)

Filter/flodesriktning

Sakerhetsventilen kontrollerad

Avstangningsventilen kontrollerad

Kollektorslingas langd m
- Om fleraslingor finns, ange léngderna m

Kontrollant datum

VARMESYSTEM:

Systemet fylit

Varmesystemets driftstryck bar
Ackumulatorns dinga fylld/avluftad
(ackumulatortank med slinga)

Systemet provtryckt

Systemet genomskaljt

Systemet avluftat

Sakerhetsventil

Membrannivakarl

Membrannivakarlets fortryck

Filtret kontrollerat/rengjort

Tryckmétare

Avstangningsventiler

Fyllnadsventil

Bufferttank

Uppvéarmningskretsarnas styrning instélld
Cirkulationspumpar

Pumparnas rotationsriktningar

Stalldon

Kontrollant datum

TAPPVATTEN:

Systemet fyllt

Systemet provtryckt

Systemet genomskaljt

Sakerhetsventil

Tryckmétare

Bufferttank

Varmvattnets cirkulation

Kontrollant datum
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Kontrol- | Beskrivning Observera
lerat

EL:

Fastighetens s&kringar
Varmepumpens sakringar
Fasfoljd

Elmatning
Reglerkrets(ar)
Framledningsgivare
Rumsgivare
Utetemperaturgivare

Kontrollant datum

REGLERENHET:
Uppvéarmningskretsens rumshorvérde
Varmekurvans lutning instdlld
Minimiborvérdet for
uppvarmningskretsens framledningsvatten
Maximibdrvardet for uppvarmningskretsen
framledningsvatten

Kontrollant datum

ALLMANT:

Andlutningar enligt
installationsanvisningen

Kopplingars téthet

Utrustningen startad enligt anvisningen
Maskinens funktion Gvervakad pa plats
under 30 minuter

Kontrollant datum

INSTRUKTION TILL
SLUTANVANDAREN:

Fyllapavétskai kollektorslinga
Okatrycket i virmesystemet

Stéllain uppvarmningens reglerkurva
Instruktion i anvéndning av  app-
anvandargranssnittet

Kontrollant datum

OBS! Genom att registrera bergvarmepumpen inom ett halvar efter installationen far du fem &rs garanti pa utrustningen.
Registrera den av dig installerade varmepumpen pa var hemsida www.gebwell fi/rekisteroi-maalampopumppu/. Du kan
ocksa na registreringssidan genom att 1&sa QR-koden nedan med din smarttelefon. Kontakta Gebwell Ab:s véaxel 020 1230
800 om registreringen misslyckas.

www.gebwell.fi/rekisteroi-maal ampopumppu/
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3 BERGVARME OCH
BERGKYLA

Ett  vélplanerat och korrekt dimensionerat
bergvarmepumpsystem & energieffektivt och har laga
driftskostnader. Med varmepumpen varmer du béade
inomhusluften och tappvattnet effektivt. Under sommartid
kan man ocksd kyla ned inomhuduften med
varmepumpsystemet pa ett miljovanligt sétt.

3.1 Véarmeenergi fran marken

En bergvéarmepump samlar varme fran marken och
transporterar den till den byggnad som ska varmas upp.
V armen kan samlas antingen med ett rérsystem i en borrad
brunn, med ror som har installerats i markgrunden néra
markytan eller med rdrsystem som har forankrats i botten
av en vattentakt.

Borrad brunn som varmekalla

Vattendrag som varmekalla

Mer information om kollektorsystem och deras
dimensionering finns pd Gebwell Oy:s och Finlands
varmepumpfdrenings webbplatser.

www.gebwell.fi

www.sulpu.fi

3.2 Bergkyla

Den svala koldbararvatskan kan ocksd utnyttjas for
kylning av inomhusluften. Under sommartid far man
gratis kylenergi frén marken med hjadlp av enbart en
cirkulationspump. Bergvarmepumpsystemet kan kopplas
till en flaktkonvektor i ventilationen eller till ett
golvvarme-/kylsystem avsett for kylning.

3.3 Varmepumpens funktionsprincip
En varmepump bestdr av fyra huvudkomponenter

Forangare
Kompressor
Kondensor
Expansionsventil

Den i markgrunden lagrade solvdrmen samlas i
véatskel6sningen som cirkulerar i kollektorslingor.

| fordngaren (4) 6verlamnar koldbararvatskan sin energi
till kdldmediet, som binder varmeenergi nar den foréngas.
Koldbararvatskan atergdr till marken ca 3 °C svalare an
nar den kommer upp ur marken. Lagsta temperatur hos
vétskelosningen f&r vara -5°C nar den kommer till
varmepumpen.

Koldbérarens tryck och temperatur hojs i kompressorn
(3). Koldmediet lagrar &ven den vérmeenergi som orsakas
av kompressorns arbete.

Det varma koldmediet transporterastill kondensorn (2). |
kondensorn overfors kdldmediets vérmeenergi till vattnet
som genom sin cirkulation distribuerar véarmeenergin till
husets varmesystem, och med hjélp av en vaxelventil till
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det varma varmvattnet. Koldmediet kondenseras till
vétska nér den avldmnar sin vérmeenergi i kondensorn.

Koldmediets tryck & fortfarande hogt nédr det
vétskeformiga koldmediet transporteras till
expansionsventilen (6). Koéldmediets tryck sunker i
expansionsventilen nér temperaturen minskar till ca -

10 grader. Expansionsventilen doserar genom insprutning
av rétt mangd koldmedium i forangaren, dar den fran
koldbararen dverforda varmeenergin forangar koldmediet
till gas.

o)

Bild: Beskrivning av funktionen - T3 Inverter varmepump

1 Varmepump

2 Kondensor

3 Kompressor

4 Forangare

5 Laddningspump
6 Expansionsventil
7 Kodlbararpump

v1-1 14122020

8 Vaxelventil

9 Kollektor, markslinga
10 Kollektor, borrad brunn
11 Varmvattenberedare

12 Ackumulatortank

13 Varmvatten styrventil
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Bild: Beskrivning av funktionen - Gemini Inverter varmepump

1 Varmepump

2 Kondensor

3 Kompressor

4 Foréngare

5 Laddningspump
6 Expansionsventil
7 Kodlbararpump

3.4 Uppvarmningsfunktioner
Tappvatten

Varmepumpen producerar tappvatten baserat pa
métgivaren (B3) som styr ackumulatorns funktion.
Tappvattnets  temperatur  véljs med alternativen
Ekonomilédge, Normallage eller Komfortlge. Genom
detta val kan man paverka méangden av varmvatten. Om
man véljer instéllningen Komfortlage kan vérmepumpen
ocksd anvédnda sig av en epatron for produktion av
tappvatten.

8 Vaxelventil

9 Kollektor, markslinga
10 Kollektor, borrad brunn
11 Varmvattenberedare

12 Ackumulatortank

13 Varmvatten styrventil

Uppvarmning

Varmepumpen producerar uppvarmningsvatten direkt till
fastighetens vérmekrets. Reglerautomatiken formar
uppvarmningskurvan efter det borvarde som har stélltsin
for uppvarmningskretsens framledningsvatten, och
baserat pd matning av  utetemperaturen. Av
framledningsvattnets borvérde bildar reglerenheten ett
borvarde for varmepumpen, och den frekvensstyrda
kompressorn stélls in pa korrekt varvtal for att hdla
framledningsvattnets temperatur vid borvérdet. Borvérdet
paverkas ocksa av en rumsgivare.

Varmepumpen fungerar med hogsta mojliga
verkningsgrad nar forhdllandena i varmesystemet och
kollektorslingan & idealiska. Temperaturdifferensen
mellan varmesystemets framlednings- och returvatten ska
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vara 5-8 °C och mellan kollektorslingans framlednings-
och returvatten 3-4°C. Om temperaturdifferenserna
avviker fran dessa sjunker verkningsgraden och
besparingen blir mindre. Varmepumpens reglerenhet ser
till att temperaturdifferensen mellan varmebérar- och
koldbararpump halls korrekt.

Fabriksinstallningar:

Temperaturdifferens for uppvarmning: 5 °C
Temperaturdifferens for produktion av tappvatten: 8 °C
Temperaturdifferensi kollektorslingan: 3 °C

3.5 Spartips

V armepumpen ska producera varme och tappvatten enligt
anvandares onskemdl. Systemet forstker uppfylla dessa
onskema med alla tillgangliga medel, enligt de instéllda
borvérdena

Viktiga faktorer som paverkar energiforbrukningen &
inomhustemperaturen, anvandningen av tappvatten,
temperaturnivan av tappvatten, kvaliteten av husets
isolering samt den komfortniva som 6nskas.

Beskta dessa faktorer néar du andrar pa utrustningens
instélIningar.

VIKTIGT!

Golwarmens och radiatorernas termostater kan inverka
negativt pd energiforbrukningen. De minskar flodet i
varmesystemet, och varmepumpen kompenserar detta
genom att hdja temperaturen i natet. Detta paverkar
utrustningens funktion och gor att mer elenergi forbrukas.
Andamalet med termostaterna &r enbart att reagera for
reglering av sa kallad gratisvérme (solen, varme alstrad
av manniskor, eldstader etc.).
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4 VIKTIGT

Denna installationsanvisning beskriver sadana atgarder i
samband med installation och underhall, som man bor
overlatatill yrkesmén.

Installationsanvisningen ska lamnas i parmen med
kundens handbdcker.

Efter driftsdttning skickar varmepumpen automatiskt
telemetridata till Gebwell Smart-molnet. Datalagring i
molnet mojliggdr visning av utrustningens historikdata i
Gebwell Smart-kontrollrummet samt optimering av
systemet. Data kan ocksd anvandas for underhdlls- och
produktutvecklingsandamal.

4.1 Serienummer

Komihag att du behover alltid utrustningens serienummer
nar du kontaktar tillverkaren, eller vid kontakter for
underhd| och assistans.

V armepumpens serienummer finns paden typskylt som &r
fast ovanpa varmepumpen pa styrcentralens lock, under
frontpl&ten. Locket kan lyftasi framkant si att det vilar p&
gangjarnen i bakkant.

T3 Inverter
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Gemini Inverter

Locket kan I8sas i uppfallt 14ge med sparren till vanster
vid bakkanten.

4.2 Sakerhetsanvisningar

Foljande sdkerhetsanvisningar ska beaktas vid hantering,
installation och anvandning av utrustningen.

e Lyftinte utrustningen i andra punkter &n de som
angesi anvisningen

e Varmepumpens metallkanter kan orsaka Sar i
handerna ndr man transporterar den. Anvand
handskar som skyddar mot skarsdr under
transport.

e Bryt huvudstrommen till utrustningen fore alla
underhallsdtgarder

e Aventyra adrig sikerheten genom  att
forbikoppla skyddsanordningarna

e Underhdlls-/reparationsdtgarder i utrustningens
kompressorenhet far endast utféras av behdriga
personer

e Varmepumpen far inte spolas med vatten

e L& allatackplatar vara pa plats vid installation
for att undvika vattenstank pa utrustningens
elkomponenter.

4.3 Farligaamnen
El

Det finns livsfarlig spanning i varmepumpens elektriska
delar. Ta ur enhetens stickpropp innan du &ppnar
styrcentralens eller kompressormodul ens skyddspl &t.

Koéldmedium

Det finns skadligt och miljofarligt koldmedium i
varmepumpen. Koldmediet finns i den hermetiskt
tillslutna koldmediekretsen i kompressormodulen. Om
koldmediet lacker ut i ett rum, ska rummet vadras
omsorgsfullt.

Kollektorvatska

Frysskyddsblandningar som anvands som
kollektorvéitska, sasom etanol, & Il&tantandliga
Vétskestank pa huden ska undvikas.
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5 LEVERANSOCH
HANTERING

5.1 Leveransinnehall
e  Gebwell T3 inverter / Gebwell

Gemini Inverter vérmepump 1st.
e Manudl for installation, driftséttning och

underhall 1st
e Utetemperaturgivare 1st.
e Rumsgivare 1st.

e Extern koldbararpump (Gemini Inverter), 1 st.

5.2 Tillvalsutrustning

Ventilgrupp for pafylining av kollektorslingan
Reglergrupp for uppvarmning

Bufferttank for tappvatten

Bufferttank for uppvarmning
Cirkulationspumpsats for tappvatten
Membrannivakarl for kollektorslingan
Membrannivakarl fér uppvarmningen
Energimétning

5.3 Forvaring

Fore installation ska varmepumpen forvarasi ett torrt och
varmt utrymme, i sin leveransforpackning. Vid forvaring
i ett kallt och fuktigt utrymme kan det komma in fukt i
elkomponenterna, vilket i ett senare skede kan orsaka
problem i utrustningens funktion.

54 Transport

Det kan vara lampligt att avldgsna utrustningens
ytterpldtar om utrymmena &r tranga nér utrustningen tasin
i fastigheten. Man kan luta véarmepumpen tillfaligt, men
den far inte lamnas kvar i lutande position under en langre
tid, inte ensvid transport. Maximal lutningsvinkel &r 45°.
Varmepumpen bor inte ldggas pa sidan. Om
varmepumpen dnda maste |4ggas pasidan, till exempel for
transport, kan kompressorenheten avlégsnas medan
transporten pagdr. Varmepumpen f& dock inte
transporteras liggande parygg. Om man har varit tvungen
att luta varmepumpen, ska den stdi upprétt position under
minst tva timmar fore start sa att kompressorns smarjolja
hinner rinnatill rétt plats. Varmepumpen far enbart lyftas
av frén lastpallen. Transport till installationsplatsen ska
ske pa lastpallen.

5.5 Avlégsna emballaget

Produkten & emballerad pa sadant sétt att installationen
kan genomféras utan att plasten avldgsnas. Plastskyddet
kan behdllas som skydd for varmepumpen fram till
driftséttningen.

e  Forsikra dig om att du har fat ratt produkt och
rétt utrustning.

e FHytta varmepumpen till nérheten av den
planerade installationsplatsen.

v1-1 14122020

e  Lyft av varmepumpen fran lastpallen.

e Justera varmepumpen till en stabil, vagrat
position med justerbara fotter.

o Setill att ssommen (utom justerbara fétter) inte
ar i kontakt med byggnadens konstruktioner.

5.6 Hantering av skalplatarna

Hantering av frontluckan

For att dppna varmepumpens lucka, lyft luckan och dra
den mot dig. Lyft kan underléttas genom att lyfta i
nederkanten med fotspetsen. Hall fast stadigt i luckan sa
att deninte faller mot dig.

Vid &tgéarder inne i utrustningen ska varmepumpens
frontlucka lyftas bort. Luckan satts tillbaka pa sin plats
genom att luckans nederkant lyfts sa att 18ppen i luckans
nederkant ga in i den avsedda Oppningen i
varmepumpens bottenplatta och [&ppen i luckans Gverkant
lagger sig pasin plats vid Gverkanten av varmepumpen.

T3 Inverter
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Gemini Inverter Gemini Inverter

Hantering av sidoplatarna

Varmepumpens sidoplétar kan tas bort for att underlatta
underhdllsarbeten.

Avlagsna frontluckan innan sidoplatarna tas bort.
Sidoplatarna avldgsnas genom att férst Gppna skruvarnai
apparatens fram- och bakkanter och sedan dra sidoplten
& sidan.

T3 Inverter
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Lossa styrcentralens lock Oppna kylmodulen

Styrcentralens lock & fastsatt med sexkantskruvar. En For att underldtta underhdlet av varmepumpen kan
ringnyckel eller hylsnyckel med nyckelvidden 6 mm &r varmepumpens kylmodul 6ppnas framifran, fran sidorna
nodvandig for att Gppna locket. och bakifran.

T3 Inverter T3 Inverter

Gemini Inverter
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5.7 Varmepumpens placeringsplats Gemini Inverter varmepump

Vid placering av varmepumpen ska man beakta négra
faktorer  som  hanfor  sig  ill sakerheten,
anvandarvanligheten och enkelt underhdll.

200

Temperaturen pa platsen ska varamellan +5° och +30°C. oLl
Installationsplatsen ska ha tillfredsstéllande ventilation. 60 ' 60
Om luftfuktigheten & for hog i utrymmet, kommer det att
kondenseras vatten pa kollektorslingans kala rordelar.

Det maste finnas en golvbrunn i installationsutrymmet for
varmepumpen.

Varmepumpens kompressor avger ljud som kan forflytta
sig genom husets konstruktioner till évriga utrymmen. Vi
rekommenderar anvandning av flexibla delar i
réranslutningarna. Varmepumpen ska placeras sa att dess ]
ljud inte & stérande i bostaden. Vid behov kan man
ljudisolera vé&ggstrukturerna mellan  varmepumpens
placeringsplats och bostaden ytterligare samt montera
extragummikuddar under véarmepumpens fétter.

800

Vi rekommenderar att varmepumpen placerasi ett separat
tekniskt utrymme. Man kan begrénsa spridningen av
ljudet i strukturerna bl.a. med golvstrukturer pa
installationsplatsen. En separat golvgjutning som isoleras
frén byggnadens 6vrigadelar forhindrar 6verforing av ljud
till bostadsutrymmen via golvet.

Framfor vérmepumpen ska reserveras minst 800 mm
underhdllsutrymme s att kompressorenheten kan tas ut
for service. Av samma skal fér installation inte ske lagre
an golvytan. Fritt utrymme ska ldmnas bakom
varmepumpen for att undvika att eventuella vibrationer
Overfors.

T3 Inverter varmepump

3
E

60 60

800
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6 MATT OCH
RORANSLUTNINGAR

6.1 Rorandutningar

T3 Inverter

Gemini Inverter

v1-1 14122020

T3 Inverter Gemini
Inverter
BO1 | Kollektordinga 35mm 35mm
ut
BI2 Kollektordinga 35mm 35mm
in
WO1 Varmebérare 35 mm 35mm
fram
WI2 Varmebérare 35mm 35mm
retur

6.2 Varmepumpens matt

T3 Inverter framifran

[=]
2
(03]
R bglﬂ
[ 640

T3 Inverter fran sidan
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790

I nstallationsmaitt réranslutningar T3 | nverter

Uppifran
100, 230 100,
(
(=
Bakifran
18
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420
520

610
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Gemini Inverter framifran I nstallationsmétt rérangutningar Gemini | nverter

Uppifran

100 230 100

1 el

1840

636

Gemini Inverter frén sidan
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6.3 Varmepumpenskonstruktion

T3 Inverter

20

Kylmodul:
(Inverterkompressor)

- Laddpump Q9

- Koéldbérarpump Q8

- Kompressor K1

- Kondensor LS2.1

- Forangare LS1.1

- Elektronisk expansionsventil
- Filtertork

Automatik:

Frekvensomformare
Reglerenhet TC1

| O-expansionsmodul TC1.1
Lockets | &sregel

Styrcentral:

Huvudbrytare Q1

Elmétare EM1
Frekvensomformares brytare
F1

Koéldbérarpumpens  brytare
F2

1 AdAA s Ana e A~ D
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Gemini Inverter

Automatik:
- Reglerenhet 2 (TC2)

- Modbus RTU-expansionsmodul 2

(tillbehor)
- Reglerenhet 1 (TC1)

- Modbus RTU-expansionsmodul 1

(tillbehor)

- 10-expansionsmodul (TCL1.1)

Kylmodul 2:
(ON/OFF-kompressor)

- Mjukstartare U2
- Motorskydd F4
- Laddpump Q9.2
- Kompressor K2
- Kondensor LS2.2
- Foréngare LS1.2

- Elektronisk expansionsventil

- Filtertork

Kylmodul 1:
(Inverterkompressor)

- Laddpump Q9.1

- Koldbéararpump Q8.1

- Kompressor K1

- Kondensor LS2.1

- Forangare LS1.1

- Elektronisk expansionsventil
- Filtertork

v1-1 14122020

Styrcentral:

Huvudbrytare Q1

Elmétare EM1
Frekvensomformares brytare F1
Kéldbérarpumpens brytare F2
Intern, nedre kylmodul
Laddpumpens brytare F3
Intern, nedre kylmodul

K 6ldbérarpumpens brytare F5
Extern, dvre kylmodul
Laddpumpens brytare F6
Intern, 6vre kylmodul
Automatikens brytare F10
Frekvensomriktare Ul

- Justerbarafotter, 4 st.
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6.4 Varmepumpensgivare

| varmepumpen finns inbyggda temperaturgivare for
funktion och fér métning. Givarna & fastsatta i
komponenter och isolerade mot yttre varme. En del givare
ar placerade i kompressorenheten.

B21 Laddning av uppvarmingsvatten (uppvarmning ut)
B71 Laddning retur (uppvarmning in)

B91 Kollektorslingain

B92 Kollektordinga ut

B81 Hetgas

B85 Suggas

T3 Inverter

Gemini Inverter
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7 RORINSTALLATION

7.1  Allméant

Symboler som anvandsi diagrammen:

SYMBOL

NYCKEL

Avstangningsventil

Avluftare

Backventil

Smutsfilter

Séakerhetsventil

Cirkulationspump

Kompressor

Expansionsventil

Omkopplingskulventil

Styrventil

Injusteringsventil

Temperaturgivare

Tryckmatare

Expansionskarl

A (D [®®)]% pogo § |2)|@| |8 T |+

Varmevaéaxlare
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Rorinstallationer ska utforas enligt géllande foreskrifter.
Rorsystemet far inte andlutas till utrustningen genom
[6dning/svetsning, for att utrustningens invéndiga givare
inte ska skadas. Anglutning ska utféras med godkanda
press- eller klémkopplingar.

T3 Inverter och Gemini Inverter varmepumpar & inte
utrustade med avstangningsventiler, och for att underl&ta
underhdllet maste dessa installeras omedelbart utanfor
utrustningen.

Ett filter (smutsfilter) ska installeras i laddningskretsens
och kollektorslingans returvattenror, s att fororeningar i
nétet inte hamnar i vérmevéaxlaren och tapper till den. En
avstangningsventil ska installeras nara filtret s att filtret
kan rengdras enkelt.

Om det finns flera varmepumpar i systemet, eller en Ge-
mini vérmepump, ska aggregatspecifika backventiler in-
stalleras i laddningskretsen och kollektorslingan. Back-
ventiler forhindrar felaktig vatskecirkulation i systemet.
Se kopplingsanvisningarna for information om installat-
ion av backventiler.
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T3 Inverter
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Gemini Inverter
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7.2 Kollektordinga
Vid anvandning av PEM-ror 40x2,4 PN6,3

Utrustning Rekommenderad Rekommenderat
langd (m) hos | aktivt
kollektorrér  som | borrningsdjup
forlaggsi ytjord (m)

T3 Inverter 800-2 500 360-1 000

Gemini Inverter 1 600-5 000 720-2 000

Innan varmepumpen

installeras, spola ur
kollektorslingans ror eventuella féroreningar som kan ha
uppstatt under monteringen.

Anglutningssétt for kollektorsingan ska véljas innan
utrustningen stélls pa plats.

e  FOr att undvika kondensering, isoleraalla
kollektorrdr i fastigheten med isolermaterial
med slutna celler.

e  Anvéand gummiisolerade rérklammer vid
rorfésten.

e Anteckna kollektorvétskans typ och fryspunkt i
installationsprotokollet.

e Montera avstangningsventiler pa
rérans utningarna sa néra varmepumpen som
maojligt.
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Vardena ar riktgivande exempel varden. Innan installation
paborjas ska noggranna berzkningar av fastighetens
véarmebehov genomforas.

Rekommenderad Iangd hos en slingai kollektorslingan &r
hégst 500m. Om flera kollektorslingor behéver
installeras, ska de delas upp i flera slingor och kopplas
parallellt. Andutningen ska ske S att det & mgjligt att
balansera dingornas fléden.

For att undvika luftfickor ska kollektorroren ha konstant
stigning mot varmepumpen. Om detta inte & mdjligt, ska
avluftningsventiler installeras i hégpunkterna.

v

10 N

e  Setill att vatten inte kan rinna ned p&
varmepumpen €eller in i eutrustningen under
drift.

e Anvand enbart membrannivakarl i
kollektordlingan. Anvandning av
nivaexpansionskarl rekommenderas inte.

e Kontrolleramembrannivakarlets
forladdningstryck innan systemet trycksétts.
Fortrycket ska kontrolleras nér kretsen &r Gppen.

e Andlut kollektordlingans ventilgrupp med
expansionskarl enligt bilden. Pilen pa
ventilhuset ska pekai flodesriktningen.

e Kollektorslingan skatryckprovas med 3 bar
under minst 30 minuter.

e | kollektorslingan ska anvéndas enbart
anslutningsdelar som &r avsedda fér kalla
forhallanden.
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Anglutningsinstruktioner
T3 Inverter-véarmepumpen har en inbyggd kol dbararpump.

T3 Inverter

.

w
X
=

(BO1)

Gemini Inverter

Gemini Inverter-varmepumpen har tva kylmoduler. Den
nedre modulen har en inverterstyrd kompressor med en
inbyggd koéldbdrarpump. Den 6vre modulen har en
ON/OFF-kompressor utan inbyggd kdldbérarpump,
pumpen installeras i stéllet utanfor utrustningen. Montera
koldbdrarpump pa kollektordingans returrér néra
varmepumpen, mellan  avsténgningsventilen  och
varmepumpen enligt installationsanvisningarna  for
pumpen. Se avsnittet om eansutning, punkten
Elandlutningar -> Anslutning av extern koldbararpump

T8 T E=

% 1 E=
L

Q E(—cx}—»c}——@
@ﬁ/‘
X::Z—cx:g > f@

——l,

Den externa (standard) koldbdrarpumpen ingdr i
standardleveransen av véarmepumpen.

Installera kollektorpumpen (GP16) enligt
monteringsanvisningen for cirkulationspumpen i nérheten
av kollektorslingans returror (EP14-XL6) och (EP15-
XL6) mellan varmepumpen
och avstangningsventilen (se bild).
| vissa lander ingér inte koldbararpumpen i leveransen,
se foljesedeln.
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Installation av kollektorslingan till flera slingor

Vid anvéndning av flera kollektordingor ska
avstangnings- och reglerventiler installeras i samtliga
dingor. Vid ingtallation av reglerventiler ska man félja
tillverkarens anvisningar. | varje fal ska ventilerna
installeras sa att det &r |4t att anordna installning och

kontroll, och s att frysning forhindras. Slingorna avluftas
en & gangen och flodet justeras i forhdllande till
singornas langder. Stréva efter att anvanda lika langa
kollektorslingor.

>

X
!

— . @

Bergkyla

Bergkyla fungerar bast nér vérmesamlingen & anordnad
ur en borrad brunn. Temperaturen i en dlinga som &
monterad i markgrunden eller i en vattentékt kan under
sommaren stiga s& hogt att kylningen inte blir tillrackligt
effektiv. Luften i kollektorslingan méste kunna stiga fritt
till nivakarlet. Avluftningen ska alltid anordnas i
kollektorslingans hogsta punkt. Om man tvingas koppla
kylelementet till kretsens hogsta punkt, ska avluftning
anordnas via kylelementet.

v1-1 14122020

%g

Kylning kan styrasregleras med  kyltillbehoret
GWPOL945C som finns tillganglig till varmepumpen.
Aven fasti ghetsautomationen eller ett
ventilationsaggregat kan styra den i varmepumpen
inbyggda  kdldbérarpumpen.  Se  instruktioner i
elkretsschemat.
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Kylutgangar

Qs ]

X“Z'D"L BI2

Reglerkrets

@—Q ________________________________ _,
@’E&
BI2
g =[ BO1
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7.3 Varmebararkrets

Varmesystemet reglerar inomhustemperaturen med hjép
av regulatorn och exempelvis radiatorer, golvvdrme,
ventilation eller flaktkonvektorer.

Innan vérmepumpen installeras, spola ur
varmesystemets ror eventuella fororeningar som
kan ha uppstatt under monteringen.

Installera nédvandiga skyddsanordningar, filter,
avstangnings- och backventiler.
Avstangningsventiler ska monteras s& nara
varmepumpen som majligt.

Vi rekommenderar att installation genomfors i
ett dutet varmesystem tillsammans med
membrannivakarl.

Se till att vatten inte kan rinna ned pa
varmepumpen eller in i elutrustningen under
drift.
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Produkten ska skyddas mot 6vertryck med en
sékerhetsventil. Sékerhetsventilens
Oppningstryck far vara max. 0,6 MPa (6,0 bar)
och ventilen ska monteras pa varmesystemets
returrér. Sakerhetsventilernas skvallerror bor
ledas till ndrmaste golvbrunn. Skvallerroret ska
monteras S att vattnet kan l|amna roret utan
hinder.

Andutning till ett system som &r forsett med
termostater forutsétter att alla radiatorer forses
med forbigangsventil eller att termostater
avlagsnas sa att tillrackligt flode sakerstalls. Se
uppgift om utrustningens minimiflode i tabellen
Tekniska data.
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Anglutning av var mesystemet

T3 Inverter

W
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GEBWELL G-ENERGY
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GEBWELL G-ENERGY PUSKURI/ BUFFER SV |

DG—

SYMBOL | NYCKEL @ Cirkulationspump Temperaturgivare
> Avsténgningsventil @ Kompressor @ Tryckmaétare
g Avluftare P Expansionsventil M
U Expansionskérl
>« Backventil % Omkopplingskulventil
Smutsfilter 2 Styrventil
Vérmevéaxlare
ok Séakerhetsventil M Injusteringsventil
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Gemini Inverter
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SYMBOL | NYCKEL @ Cirkulationspump Temperaturgivare
> Avsténgningsventil @ Kompressor @ Tryckmaétare
g Avluftare e Expansionsventil |
u Expansionskérl
>< Backventil % Omkopplingskulventil
Smutsfilter 2 Styrventil
Vérmevaxlare
ok Séakerhetsventil M Injusteringsventil
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Bufferttank i varmesystemet

Om varmesystemets vatskevolym & for liteni forhdllande
till vérmepumpens effekt, skaman anvéanda en bufferttank
for uppvarmning i varmesystemet. Den inbyggda
cirkulationspumpen fér uppvarmning fungerar som
varmesystemets pump.

OBS Sikerstall minimiflédet i utrustningen med en
forbigdngsventil eller genom att lamna ett tillrackligt
antal 6ppna kretsar i varmekretsen. Utrustningsspecifika
minimifléden hittar du i tabellen Tekniska data.

Varmesystem med extern cirkulationspump foér
uppvarmning och med bufferttank

Om vérmesystemet kréver en extern cirkulationspump,
ska pumpen dimensioneras efter varmesystemets behov.
Om varmesystemets vatskevolym ar for liteni forhallande
till vérmepumpens effekt, kan man anvandaen bufferttank
for uppvarmning i varmesystemet.

For att sakerstdlla varmen till ventilationsaggregatet ska
eftervdrmning av vattenburen ventilation anslutas med
bufferttank och  extern  cirkulationspump  for
uppvarmning.

Fleravarmesystem

Om det i fastigheten finns vérmesystem som anvander sig
av olika temperaturer, till exempel radiatorvéarme och

golvwérme, anvénder man en extra uppvarmningskrets.
Kretsen med den hégsta temperaturen anduts alltid som
krets 1 och kretsen med |&gre temperatur som krets 2.

7.4 Tappvattensystem
Eventuellt tappvattensystem ska andutas enligt planen.

Tappvattensystemet ska férses med en sakerhetsventil pa
max. 10bar, och denna ska monteras pa
kallvattenledningen enligt bilden. S&kerhetsventilernas
skvallerrér  bor ledas till  narmaste  golvbrunn.
Skvallerroret ska monteras s att vattnet kan fritt floda ut
ur spillroret.

Tappvattnets sakerhetsventil brukar si gott som alltid
lacka nér man dlutar anvanda stérre mangder av
varmvatten. Lackaget orsakas av varmeexpansionen hos
det kalla vattnet och av tryckdag. Sakerhetsventilens
lackage kan forhindras genom at man i
tappvattensystemet installerar ett nivakarl som utjamnar
tryckvariationer och forhindrar tryckslag.

Varmepumpens varmvattenberedare & forsedd med en
koppling for varmvattencirkulation. FOr att garantera
beredarens funktion skaman stéllain cirkulationens fl6de
noggrant. Ett  for stort  fléde  forsvagar
temperaturskiktningen i varmepumpens interna beredare
och forsamrar systemets funktion.
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7.5 Anslutningsalter nativ
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Tappvattenand utningar
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Anslutningar for tillskottsvarmekalla
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8 ELANSLUTNINGAR

8.1 Allmént

Varmepumpen angluts till ett elndt med 400V (50 Hz).
Strommen till varmepumpen far inte tillkopplas forran
varmepumpens varmekretsar & fylldamed vatten. Annars
kan pumpar, skyddsutrustning eller kompressorn skadas.

Om eldrivnatillbehor anslutstill varmepumpen, far enbart
en behorig elinstallator utfora kopplingsarbetet.

e Varmepumpen ska kopplas loss innan
isoleringsmétning gorsi fastigheten.

e Varmepumpens kretsschema finnsi slutet av
handboken.

e Varmepumpens sékring skavaraav C-typ
(trog).

o Kabdforlaggning till vermepumpens elektriska
tillbehor utfors fran baksidan via styrcentralens
genomforing.

e  Givar- och dataverforingskablar far inte
forlaggasintill starkstromskablar.

Elutrustning som ingdr i leveransen

Tillssmmans med varmepumpen levereras den nedan
angivna standardutrustningen, som ska installeras och
anslutas enligt anvisningen i samband med installation av
Ovrig utrustning.

T3inverter:

o Utetemperaturgivare
e Rumsgivare
e Givare foér varmvattenberedare

GEMINI inverter:

Utetemperaturgivare

Rumsgivare

Givare for varmvattenberedare

Extern koldbararpump (6vre kylmodul)

8.2 Elmatning

En separat genomfdring i styrcentralens bakkant &r
reserverad for elmatningen. Sakerstdll  kabelns
dragavlastning genom att dra & tatningshylsan.

v1-1 14122020

8.3 Andlutning av givarna

Andut givarna enligt instruktionerna nedan innan
varmepumpen startas. Vid leveransen ligger givarna i
handboksparmen. Givarna & mérkta  med
positionsbeteckningar. Givarna kopplas till
varmepumpens reglerenhet. Reglerenheten & placerad
bakom styrcentralens frontpl .

Utetemperaturgivare (B9)

Placera givaren p& en skuggig plats pa en vagg mot norr
eller nordost. Givaren skainte monteras narafonster eller
dorrar.

Andut utetemperaturgivaren (B9) till kopplingarna X9
och M pareglerenhet T1.
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=1 xn . .

! I !
' I I
! i :
' I !

Rumsgivare (B5)

Placera rumsgivaren pa en central plats i
boendeutrymmena. Rumsgivaren ska vara anduten till
reglerenheten innan varmepumpen startas.

Rumsgivaren visar rumstemperaturen i varmepumpens
anvéandargranssnitt, och reglerar rumstemperaturen.
Rumsgivarens inverkan pa inomhustemperaturen kan
andras frén anvandargranssnittet.

Vid leverans fran fabriken & rumsgivarens inverkan
avstangd. Om rumsgivaren inte ansluts ska den avlagsnas
ur instélIningarna.

Rumsgivarens placering:
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e VARMEPUMP | |
Anslut rumsgivaren (B5) till kopplingarnaX8 och M pa I X1 Il
reglerenhet T3. I Il
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forses med epatroner

Gemensam framledningsgivare (B11)

Gemensam framledningsgivare installeras i system som

beredaren eller en extern

tillskottsvérmekalla (olja, gas, fjarrvdrme, elpanna etc.).
Givaren monteras pa varmesystemets gemensamma

Varmvattenber edarens évre givare (B2)

Varmvattenberedarens 6vre givare monteras i den dvre

framledningsror efter tillskottsvarmekallan. Givarens
funktion &r att styratillskottsvarmen.

givarfickan piberedaren. [ . . _._._._.
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| | |[+5v0C i | ! ' !
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Varmvattenber edar ens nedre givare, funktion (B3)

Varmvattenberedarens nedre givare monteras i
givarfickan mitt pa eller nedtill (/3 fran botten) pa
beredaren.
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Framledningsgivare for kaskadstyrning (B10)

Framledningsgivare for kaskadstyrning installeras i
system med flera vdrmepumpar som varmeproducent.
Gemini-utrustningar forses alltid med framledningsgivare
for kaskadstyrning. Givaren monteras p& kaskadens
gemensamma framledningsror till varmesystemet fore
eventuella tillskottsvéarmekallor. Givaren anvands for en
maétfunktion som styr kaskaden.
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VARMEPUMP XTERN
L. ___E_”___J LF_TF __________________ J

8.5 Andutning av vaxelventil (Y 3)

Varmepumpen kan utrustas med en extern vaxelventil for
styrning av varmvatten och uppvarmning. Anslut den
externavaxelventilen till varmepumpens styrcentral enligt
bilden.

Om det &r fragan om ett kaskadsystem, kan det finnas tva
vaxelventiler i systemet.
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TC1: T10
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8.6 Frekvensstyrd tillskottsvarme,
elpatroner i ackumulatortanken

(K 28/K 29)
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8.7 Reglerad tillskottsvarme,

tillskottsvar mekalla (Y 27)
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8.8 Andutning av cirkulationspump for
tappvatten

Cirkulationspump Q4 for tappvatten kan andutas till
reglerenhetens elektriska styrning. Cirkulationspumpen
fungerar altid enligt fabriksinstéllningen ndr ON-l&ge har
valts som funktionssétt for tappvatten.
Cirkulationspumpens styrsitt kan ocksd andras sa att
pumpen styrs av ett tidsprogram. Andringen gor man frén
varmepumpens anvandargranssnitt.

OBS Relautgangens maximala belastningsstrémar 1,5 A
(230 VAC).

Styrningen av cirkulationspumpen anduts till kopplingen
Q14 i expansionsmodul TC1.1.

8.9 Uppfdljninglarm

Det & mojligt att fa ett uppfdljninglarm fran
varmepumpen vid eventuella stérningar.
Uppfoljninglarmet ges frdn en potentialfri kontakt pa
reglerenhetens reld K10. Anvéand en 2-ledarkabel med en
ledararea av minst 0,5 mm?2.

TC1: T10

318 |

Q22
2
2

Q33
3

8.10 Anglutning av extern kéldbararpump
(GEMINI)

En styrsignal fran varmepumpens reglerenhet TC2 ansluts
till den externa koldbararpumpen.
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8.11 Extern styrning for koldbararpump

K éldbararpumpen kan startas med en extern potentialfri
signalkontakt. Signalkontakten ansluts till
kopplingarna T3, +24 V, och T5, DU, pa reglerenheten.
Funktionen kan anvandas fér passiv kylning.

Varmepumpens interna  koldbdrarpump  startar  nér
kontakten sluts.

1 11— 1—*
Tyl 1 I 1 1
= DU1~—2}i_![2—u \ bu
DG Il
DU2~

|
VARMEPUMP * ' EXTERN
I

8.12 Andutningav tillbehor

Angdlutningsinstruktioner for tillbehér finns i produktens
egen installationsanvisning.

8.13 Ansdlutning av expansionskort

Tillbehoér som kréaver en expansionsmodul andluts till
reglerenheten via ett kontaktdon som sitts fast pa
modulénden, eller via kabel. Sétt forst fast kontaktdonet
p& den l6sa expansionsmodulen, och sitt sedan fast
modulen pd DIN-skenan. Tryck fast kontaktdonet pa
reglerenheten n&r modulen sitter fast pa DIN-skenan.
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Skyddsplasten framfor kopplingen ska avldgsnas innan
reglerenheten sitts pa sin plats.

Kontaktdon pa reglerenhetens gavel:

"WT

8.14 Andutning av extern uppvarmnings-
pump

En extern cirkulationspump kan installeras i den forsta
uppvarmningskretsen. Den externa cirkulationspumpen
kan  andutas il varmepumpens  styrning.*
Cirkulationspumpen arbetar enligt fabriksinstéllningen
altid ndr ON-lage har valts som funktionssdtt for
tappvatten. Cirkulationspumpens styrsatt kan ocksa
andras si att pumpen arbetar efter ett tidsprogram.
Andringen gors frén varmepumpens anvandargrénssnitt.

*Elmatningen till Var mepumpens externa
cirkulationspumpar ska hamtas fran gruppcentralen,
bakom en kontaktorutgang.

8.15 Reglergrupp fér uppvérmning
(tillbehor)

Reglergruppen for uppvarmning & ett tillbehor till
varmepumparna T3 Inverter och Gemini Inverter, som
kan anvandas for att styra en andra uppvarmningskrets.
Reglergruppen for uppvérmning levereras separat i ett
eget produktpaket. Reglergruppen for uppvérmning
innehdller reglerenhetens expansionskort och en
fabriksmonterad blandningsgrupp.
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Installera reglergruppen for uppvarmning enligt den
anvisning som levereras tillsammans med produkten.

8.16 Kaskadanslutning

Flera véarmepumpar kan andutas till ett kaskadsystem. |
systemet fungerar en enhet som master och andra enheter
som slavar. Masterenheten fungerar altid som ledare for
systemet och ala externa givare anduts altid till
masterenheten.  Enhetsspecifika véxelventiler, externa
styrfunktioner for kompressorer, larm och Modbus-
fatouss anduts enhetsspecifikt.  Ovriga enheter
konfigureras som dSlavenheter och ges en egen
enhetsadress.

TC1| CE- ——2
T15 CE+—|:|—

2

TC2 é 3
CE- 2

T15| CE+ 1 :|_

2

TC3 é ; }
CE- 2

T15| CE+ 1 ]_:

8.17 Installation av M odbus-faltbusskort

En Modbus-faltbussmodul anglutstill ett kontaktdon som
fasts i anden av modulen pa reglerenhetens vanstra sida.
Sit forst fast  kontaktdonet pa den  l6sa
expansionsmodul en, och sétt sedan fast modulen pa DIN-
skenan. Tryck fast kontaktdonet pa reglerenheten nar
modulen sitter fast pd DIN-skenan. Skyddsplasten framfor
kopplingen ska avlagsnas innan reglerenheten sitts pa sin
plats.
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9 FYLLNING och LUFTNING

9.1 Fyllning av varmesystemet

Systemet ska vara téthetskontrollerat innan det fylls med
vétska

Fyll ladd-/uppvarmningskretsen  via  systemets
fylinadsventil. Oppna avluftningsventilerna sa att luften
kan lamna systemet medan fyllning pagér. Stang
témningsventilen nér det inte langre kommer nagon |uft
ur ventilen. Trycket borjar tka efter en stund. Sténg
fyllnadsventilen nér trycket & paratt niva

Avlufta systemet omsorgsfullt via avluftningsventilerna.
Upprepa fyllningen och avluftningen tills al luft & borta
och trycket &r korrekt.

9.2 Fyllning av kollektor slingan

Fyll kollektordingan med en blandning av vatten och
koldbararvatska som &r frostskyddad ned till minst -15 °C.
Miljovanlig bioetanol bor anvandas som koéldbérarvatska.

Fyllning utfors via péfyliningsgruppens ventiler C och D.
Ventil A skavara stangd under fyllning och avluftning.

Fyll systemet med ren koldbéararvétska. Se till att inget
skrép stiger upp i sugroret fran behdllarens botten. Vid
cirkulation av vétska med en extern fyllnings
favluftningspump, se till att vétskan inte pumpas in som
skum i systemet. Anvand vid behov tva stora karl s3
forhindrar du att mikrobubblor kommer in i
kollektorslingan. Det kan vara besvarligt att fa ut vatska
med skummande mikrobubblor ur  systemet.
Mikrobubblor kan orsaka stdrningar i utrustningens
funktion.

Kollektordingan trycksétts genom anvandning av en
extern tryckstegringspump (). Pumpen anduts till
ventilerna C enligt bilden. Anvand en kraftig slang eller
ett ror med en diameter av minst 30 mm. Stang ventilen A
nér trycket i kollektorslingan Okar. Se till att inget skrép
frén karlets botten kan stigaupp i sugroret. Hall ett 6ga pa
kollektorslingans manometer H, trycket far inte dverstiga
2 bar.

Rengdr filtret innan véarmepumpen startas. Sténg
ventilernaA och B, 6ppna filter E. Rengor filtrets sil
under rinnande vatten. Stang filtret och 6ppna ventilerna
A och B.

(c) GEBWELL

d

M
&%

9.3 Tryckprovning av kollektorslingan

Tryckprovning av den fyllda kollektorslingan ska
genomféras pa foljande sét: hoj  trycket il
konstruktionstryck och kontrollera trycket efter en
halvtimme. Om trycket har sjunkit efter halvtimmen, finns
det en lacka i systemet. Atgérda eventuella lackage och
upprepa tryckprovningen. N&r tryckprovningen har gett
lyckat resultat, anteckna det som genomfort i
Driftsattningsprotokollet.
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10 KONTROLLER INNAN
VARMEPUMPEN KORS
|GANG

Vid leverans & véarmepumpens alla strombrytare i
STOPP-l&ge.

Innan varmepumpen startas igang ska man forsakra sig
om att

e Kkollektordingan & fylld med frostbestandig
vétska

o varmepumpens laddkrets &r fylld med vatten

e ladd- och kollektorkretsarna & omsorgsfullt
avluftade

e externa temperaturgivare & andutna och
koppladetill systemet enligt schemat

e elandutningarna &r korrekt utférda

10.1 Avluftning av laddkretsen med
varmepumpens egen laddningspump

Nér systemet har avluftats med extern utrustning kan de
sista luftresterna cirkuleras bort med den interna
laddningspumpen.

1. Gatill HUVUDMENY -> tryck parullen

2. Gatill UNDERHALLSMENY -> tryck parulleni
tre sekunder

3. Ange koden 2000 vid punkten LISTA for att
Oppna menyn

4. Gatill FUNKTIONSTEST -> tryck parullen

Fran underhdlsmenyn kan laddningspumpen koras
elektriskt i olika hastigheter, sa att luften avlagsnas ur
systemet.

Start av laddningspumpen
MATARPUMP: AUTO / 0-100%

AUTO = fabriksinstallning > reglerenheten styr pumpen
efter instélIningarna for tappvatten och uppvéarmning

0-100 % = du kan 6ka pumpens varvtal elektroniskt for att
underlatta avluftning

OBS! KOM IHAG ATT | SLUTET AV TESTNINGEN
VRIDA ALLATESTER TILL AUTO-LAGE.

OM NAGON FUNKTION BLIR KVAR | ELEKTRISK
MANUELL DRIFT, KOMMER UTRUSTNINGEN
INTE ATT FUNGERA KORREKT.

Testning/véxling av véxelventil for avliuftning

Genom vaxling av vaxlingsventilen mellan ON/OFF-
positionerna ndgra ganger forsvinner luften ur
laddslingan.

VAXELVENTIL: AUTO/ON/OFF

AUTO = fabriksinstdlining > reglerenheten vrider
ventilen automatiskt efter uppvarmningsbehovet

ON= ventillage A > flodetill varmvattenberedare
OFF = ventillage B > flode till uppvarmningssystemet

10.2 Avluftning av kollektroskretsen med
varmepumpens egen pump

Kollektorslingan ska aviuftas mycket omsorgsfullt. Redan
en mycket liten luftméngd i kollektordlingan forsamrar
utrustningens optimala funktion, och kan orsaka
funktionsstorningar i varmepumpen.

Avluftning av kollektorkretsen

Start av kdldbérarpumpen:
KOLDBARARPUMP: AUTO/ 0-100%

AUTO = fabriksinstéllning > reglerenheten styr pumpen
automatiskt efter kollektorslingans instéllningar

0-100% = du kan 6ka pumpens varvtal elektroniskt for
att underléta avluftning

OBS! KOM IHAG ATT STALLA ALLA TEST-
FUNKTIONER | AUTO-LAGE EFTER TESTNING.
UTRUSTNINGEN KOMMER INTE ATT FUNGERA
KORREKT OM NAGON FUNKTION BLIRKVARI
ELEKTRISK MANUELL DRIFT.

11 IGANGKORNING AV
VARMEPUM PEN

Stall vérmepumpens huvudbrytare (Q1) i ON-l&age
Stall in allaomkopplarei ON-lage

frekvensomformare (F1)
koéldbararpump (F2)
laddningspump (F3)

styrning (F10)

reglerenheten kors kortvarigt

Stéll in reglerenheten i DRIFTLAGE HMI > AUTO. Fa-
briksinstéllningen & OFF (AV).

e Om du inte & pa servicenivan, tryck parullen i
3 s och ange koden 2000

V armepumpen borjar berdkna uppvarmningsbehovet och
startar laddningen efter behov. Om det finns varmvatten
i systemet, paborjas laddningen dar.

Om det inte finns n&got behov av varmei fastigheten, ut-
for en provkdorning genom att 6ka varmebehovet med
varmeinstallningarna.

Stall dlutligen in instéliningarna for uppvarmning och
varmvatten s att de motsvarar fastighetens behov.

11.1 Drift utan kollektorslingans samt drift
under installationstiden

Varmepumpen kan anvandas till uppvarmning redan
innan kollektorslingan & inkopplad. D& produceras all
varme med direkt elenergi, med utrustningens elpatron.
Alla  styrfunktioner ~ for  uppvarmningss  och
tappvattensidan & dock tillgangliga. Observera att
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uppvarmnings- och tappvattenkretsarna ska vara anslutna
och avluftade, och elandutningarna helt fardiga.

Om varmepumpen ska anvandas till uppvarmning under
installationstiden, ska utrustningen stéllas i "ndddrift”-
lage for att sikerstdlla att kompressorn (K1) och
koldbararpumpen (Q8) inte startar. D& ser varmepumpen
till att varmvattnet och uppvarmningen utférs med
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elpatronerna i varmvattenberedaren och
ackumulatortanken, styrda av varmepumpen. Elpatronens
styrfunktioner ska vara andutna till vérmepumpens

styrning.



12 MENY STRUKTUR FOR VARMEPUMPREGL ERENHET

Utetemperatur C
Tank temp topp °’C
Vaxlingsventil Till/Frén
Rumstemp V.Krets 1 °’C
Framl.temperatur V.Krets 1 °C
Returtemperatur °’C
Aktuell effekt %

» Huvudmeny

» Huvudmeny

» Varmepump

» Tappvarmvatten

» Varmekrets 1

» Information

» Servicemeny

Huvudmeny - Varmepump

Huvudmeny » Varmepump » Systemklocka Ar
Manad
Dag
Timme
Minut
Sekund
Language selection (Sprakval) suomi, English, svenska
Driftlage HMI Auto, Frén, Till, N6dTill
Bekrafta/aterst. utfor
Huvudmey = Tappvarmvatten
Huvudmeny » Tappvarmvatten | Status
Driftlage HMI Auto, Av/Skydd.,
Ekonomi, Komfort
» Borv.temp. Aktuell °’C
Legionella °C
Komfort °C
Ekonomi °C
Skydd °C
Borv.korrigering K
» Legionella Borv.temp. °C
Legionella lage M4, Ti,On,To,Fr,L6,S6
Starttid leg.funktion h
Legion.6verladdn. min
Aktuell Legion.8verladdn. min
Aktuell Legion.laggr.tid h
Legionella Status Till/Frén
Legionellaladdn. larmtid min
Cikulationspump Till
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Huvudmeny - Varmekrets 1

Huvudmeny » Varmekrets 1 Driftlage HMI Auto, Av/Skydd,
Ekonomi, Komfort
» Borv. rum Aktuell °
Komfort °C
Ekonomi °C
Skydd °C
Borv.korrigering K
Rumsreglering
Kp rumsreglering %
Ti rumsreglering min
Rumsinverkan K
» Varmekurva Filtrerad utetemp. X °C
X1 °’C
Y1l °’C
X2 °C
°c
Y4 °C
X5 °’C
Y5 °C
Borv.framledning Y °’C
> Aktuellt varde °C
Borv.framledning
Hog grans °’C
La&g grans °C
Upprampning K/min
Nedrampning K/min
So/Vi Temperatur °’C
» Dagschema Aktuellt varde Komfort
V.Krets 1
Mandag
Tisdag
Onsdag
Torsdag
Fredag
Lérdag
Soéndag
» Undantag Tid-1 00-23
Varde-1 Av/Skydd,
Ekonomi, Komfort
Tid-6 00-23
Varde-6 Av/Skydd,

Ekonomi, Komfort
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Huvudmeny » Varmekrets 1 » Dagschema
V.Krets 1

Period start Unspecified,Monthly
/Daily/Yearly

Period slut Unspecified,Monthly
/Daily/Yearly

Val-1 Kalendar

(Start)Datum Unspecified,Monthly
/Daily/Yearly

Slut Datum Unspecified,Monthly
/Daily/Yearly

Veckodag Every day, Any
week, Every month

Kopiera schema Ma& till, Ti-Fre, Ti-
SO, Ti, On, To, Fr,
L6, S6, Undantag
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Huvudmeny - Information

Huvudmeny » Information » Statusinfo och » Gemansam Utetemperatur °’C
matningar
» Fordelare Tilloppspump %
(laddningspump)
Framl.temperatur °
Returtemperatur °
dT tillopp K
» Kollektor Kollektorpump %
(k6ldbararpump)
Kollektortemp. °
Returtemp.kollektor °
dT kollektor K
» Effekt Driftlage Varme
Behov %
Aktuell effekt %
» Systemet Driftlage Kretshan. Varme
» Kompressor Kompressorl Till
Komrepssorl %
» Varmekrets 1 Driftlage HMI Auto,
Av/Skydd,
Ekonomi,
Komfort
Driftlage Komfort
+Rumstemp °
Borvarde °’C
+Framl.temperatur °’C
Borvarde °’C
» Tappvarmvatten Driftlage HMI Auto,
Av/Skydd,
Ekonomi,
Komfort
Driftlage Komfort
Vaxlingsventil °C
Tank temp topp °’C
Tank temp botten °’C
Legionella Status | Fran
Varmvatt.
> Kyla Status Fran
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Huvudmeny » Information » Statusinfo och | » Elvarmare Elvarmare Fran
matningar
Reglertyp KomprFel,
V.Krets,
Laddning,
Alltid
Borvarde °’C
Aktuellt varde °C
Utsignal regulator %
Larm elvarme Normal
» Drifttid timmar Processenhet h
Kompressor 1 h
Koressorstarter
Elvarmare h
Elvérmestarter
Véxlingsventil h
VV-laddningsstarter
Cirkulationspump h
Tilloppspump h
(laddningspump)
Kollektorpump h
» Energi Energi total kWh
Energi vdrme kwWh
Energi tappwv. kWh
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Huvudmeny - Servicemeny

Huvudmeny

» Servicemeny

» Funktionstest

Vaxlingsventil Varmvatt.

Fran,Till, Auto

Kollektorpump

%

Tilloppspump %
(Laddningspump)
Cirkulationspump Fran,Till, Auto
Varmvatt.
Elvarmare Fran
» Méatningar Kondenstryck bar
Farangningstryck bar
Far&ngningstemp. °C
Suggastemperatur °’C
Overhettning K
Kompressorl Till
Kompressorl %
Hetgastemperatur °C
Aterf.exp.ventil %
Tilloppspump %
(Laddningspump)
Framl.temperatur °
Returtemperatur °
dT tillopp K
Kollektorpump %
(Koldbérarpump)
Kollektortemp. °
Returtemp.kollektor °
dT kollektor K
> » Laddningskrets Borvarde dT K
Enhetsinstallningar
Tilloppspump min | %
(Laddningspump)
Tilloppspump max | %
(Laddningspump)
» Kollektorkrets Kollekt.pump min %
Kollekt.pump max. | %
Frikylelage %
» Elvarmare Driftlage Til
KB-grans elvarme | °C
Till %
Hysteres %
Till 2 %
Hysteres 2 %
Till 3 %
Hysteres 3 %
I-tid S
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Huvudmeny

» Servicemeny

» Enhetsinstall-
ningar

» Tappvarmvatten

Cirkulationspump

Fran, Till, Auto

» Varmekrets 1 » Larmgranser Framl. °’C
temperatur —
HighLimit
Framl. °’C
temperatur
LowLimit
Rumstemp °’C
HighLimit
Rumstemp °’C
LowLimit
» Sommar- Sol/Vilage Auto/Temp
/Vinterinstallning Datum
Sommar
Vinter
So/Vi t
tidskonst.
Startdatum Day of week,
datum
Slutdatum Day of week,
datum
Reset utfor
utetemperatur
» Styrning Nodstopp HMI Auto, Fran
» Driftsattning » Konfiguration » Varmekrets 1 Rumsgivare Disable,
Harware,
SIMAP 1,
SiIMAP2,
SIMAP1&2
» Varmekrets 2 Varmekrets 2 Anvands,
Anvands ej
Rumsgivare Disable,
Harware,
SIMAP 1,
SIMAP2,
SIMAP1&2
» Elvarmare Antal steg Ett, Tva, Tre
Omstart utfor
» Kommunikation » Modbus Baudrate 9600, 19200,
38400,57600,
115200
Paritet Jamn, Ojamn,
Ingen
Stopbit En, Tva
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Huvudmeny » Servicemeny | » Kommunika- | » Spara/ aterstall Spara param.-> SD utfor
tion
+Ladda param.<-SD Partiell,
utfor
Aterst.fabrikinst Passiv,
Aktiv
Omstart Utfor
» Enhetsinfor- Serienummer
mation
Aktiveringsnyckel
Drifttid timmar t
Intern temperatur °’C

Bestdmning av uppvar mningskr etsar nas konfiguration
Om det utover standardkonfigurationen kommer att inga tillvalsenheter i systemet, maste dessatasi drift frén regler-
enheten. Varje gang du gor andringar av konfigurationen maste enheten startas om fran menyn DRIFTSATTNING.

Meny: Huvudmeny - Servicemeny - Driftsattning = Konfiguration

Varmekrets1 2>

Val av rumsgivare:

Anvands: Trédbunden rumsgivare (hardware)
Rumsgivare anvéndsinte: Disable

Tr&dlés rumsgivare anvands. SIMAP1/ SIMAP2 / SIMAP1& 2

Varmekrets2 >

Uppvarmningskrets 2: ANVANDS/ANVANDSINTE
Val av rumsgivare:

Anvands: Trédbunden rumsgivare (hrdvara)
Rumsgivare anvands inte: Disable

Trédl6s rumsgivare anvands:  SIMAP1/ SIMAP2 / SIMAP1& 2

Elvarmare: (Elpatron fér framledningsvatten)
Antal steg: ETT/TVA/TRE
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13 VARMEPUMPENS
INSTALLNINGAR

En del av installningarnakan endast goras pa expertnivan.
Om du inte kommer & négon instalIning, tryck parulleni
tre sekunder och stéll in koden 2000.

13.1 VARMEPUMP
Klockslag och datum

Reglerenheten har en &rsklocka med klockslag, veckodag
och datum. Klockslag och datum maste vararétt instélda
for att varmesystemet ska fungera pa rat St
Varmepumpen startar inte férrén klockslag och datum har
blivit instéllda.

Instéllning av klockslag genomférs fran reglerenhetens
meny HUVUDMENY > VARMEPUMP >
SYST.KLOCKA

Manad / Dag / Timme/ Minut / Sekund

Val av sprak

Varmepumpen levereras  instdld  pa  finska
Anvandarterminalen har flera olika sprékalternativ.
Spréket kan andras fran menyn HUVUDMENY >
VARMEPUMP > SPRAKVAL

Sorakalternativ:
Engelska, svenska, finska

Driftlage HMI

Varmepumpen startas/stdngs av med instéllningen
DRIFTLAGE HMI. Vid leverans fran fabrik &
instéliningen i AV-ldge. Enheten startar nar driftlaget
andras till AUTO-lage. Enheten startar automatiskt och
bérjar varma upp tappvattnet och uppvarmningen i
Overensstammel se med varmebehovet.

HUVUDMENY > VARMEPUMP > DRIFTLAGE HMI
Alternativ: AUTO/AV

*** OBS Du maste valja servicelage for att kunna andra
instéllningen. Du véljer serviceldge genom att trycka pa
rulleni 3 sekunder och ange koden 2000.

13.2 TAPPVATTEN

Varmvattnet framstélls med en varmepump med styrning
av vaxelventil. Nar begéran om tappvarmvatten aktiveras,
vaxlar vaxelventilen till varmvattenberedaren

och laddningen startar. V&mepumpen laddar varmvattnet
till instalIningsvardet och atergar till uppvarmningslage.
Om uppvarmningen &r aktiv, fortsétter laddningen for

uppvarmning av fastigheten.

Varmvattenberedaren har tva temperaturgivare, av vilka
B2 anvands for métning och B3 for styrning. B2 &r place-
rad i varmvattenberedarens Gverdel och B3 pamitten eller
nedanfor mitten. Varmepumpen producerar varmvatten
baserat pa beredarens dvre givare B2.

B3 & den givare som styr varmvattenférsorjningen, och
startar och sténger av laddningen. Bérvérdet for varmvat-
ten och laddningens hysteres paverkar starten av ladd-
ningen. Laddningen av varmvatten startar nér métvardet
frén B3 underskrider:

boérvéarde - (minus) laddningens hysteres
Laddningen avslutas nér borvardet uppnas.
Status

anger status for varmvattenladdningen
Driftlage HMI

Driftséttet anvands for att vélja driftlage for varmvatten. |
AUTO-laget  producerar  varmepumpen  normalt
tappvatten inom ramarna fér borvardet och

kopplingshysteresen. | OFF-ldget varmer inte
varmepumpen nagot tappvatten.

AUTO/AV

Borvar de temperatur

Borvardet for varmvatten paverkar funktionen hos
beredarens nedre givare. Som en foljd av skiktningen i
beredaren stiger tappvattnets faktiska temperatur 5-10 °C
hogre.

Fabriksinstallning 50 °C

Borvardet for tappvatten andras frén menyn VARMT
TAPPVATTEN > BORVARDE TEMP.

Komfort: Det borvarde for tappvatten som anvéands
normalt. Detta vérde andras nér tappvattnets status i
applikationen andras mellan l&gena
KOMFORTLAGE/NORMALLAGE/SPARLAGE.

ECO: Sankt temperatur for tappvatten som anvands vid
tidsstyrning

Legionella

Funktion for att forhindra uppkomst av bakterier i
varmvatten. Legionellafunktionen Okar temperaturen i
varmvattenberedaren en gang i veckan till borvardet for
legionella. Varmepumpen anvander elpatronen for
legionellaladdning.

Borvarde temperatur:

Det borvérde till vilket vérmepumpen laddar beredarens
temperatur.

Fabriksinstallning 55 °C
Legionellafunktion:
Veckodag d laddning utfors.
M&Ti/On/To/Fr/L6/So
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Sarttid:
Klockslag da |egionellafunktionen startar.
Overladdning Legionella

Tid for hur lange legionellaladdningen varar Gver det
instéllda borvérdet.

Cirkulationspump:

Cirkulationspumpen for varmvatten kan styras fran
varmepumpens reglerenhet. Om tappvattnet & pa (i ON-
lage), ar aven cirkulationspumpen pa.

13.3 UPPVARMNINGSKRETS 1/2

Uppvarmningssystemet stélls in separat for varje krets.
Varmepumpens  reglerenhet kan  styra  tva
uppvarmningskretsar. Uppvarmningskrets1 & alltid
varmepumpens interna pumpuppvarmningskrets, i vilken
ndgon blandningsfunktion inte kan instaleras.
Uppvarmningskrets 2 &r en blandningskrets som kan fas
som tillbehdr och anvandas for att styra en lagre
temperatur, till exempel for att varmaupp garaget. Om tva
uppvarmningskretsar anvands, ska krets 1 alltid ha hdgre
temperatur.

Driftlage HMI

Uppvarmningskretsen kan aktivera och avaktiveras frén
menyn Driftldge. Korrekt driftlage for normal
uppvarmning av en fastighet & AUTO-l&get.

HUVUDMENY > UPPVARMNINGSKRETS 1 (2) >
DRIFTLAGE HMI

Borvarde rumstemperatur

Rumstemperaturen kan regleras efter rumsborvérdet.
Rumsgivaren ska vara installerad p& en central plats i
fastigheten sa att regleringen fungerar optimalt.

Vid normal véarmereglering anvander reglerenheten
KOMFORT-laget, och ECO-l&get vid tidsstyrning under
en sankningsperiod.

Om det inte finns nagon rumsgivare i
uppvarmningskretsen, ska rumsgivaren vajas bort frén
underhdlsmenyn. | ett sddant fall anvander reglerenheten
referensvérdet 20 grader vid vérmeregleringen.

Reglerkurva

Baserat pad reglerkurvan beraknas ett borvarde for
framledningstemperaturen, och detta bérvarde
anvandsfor att regleratemperaturen efter de aktuella
vaderforhallandena. Reglerkurvan kan andras i fem
olika utetemperaturpunkter, sd att vérmeeffekten och
rumstemperaturen kan anpassas efter individuella behov.
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Ju stérre reglerkurvans lutning &, desto mer andras
framledningsvattnets temperatur ndr utetemperaturen
sunker. Med andra ord: om rumstemperaturen &r fel vid
I8ga utetemperaturer men ratt vid hogre utetemperaturer,
skareglerkurvan justeras.

Instéllningen okas: Hojer framledningsvatt-
nets temperatur, i synner-
het vid |8ga utetempera-
turer.

Sanker framledningsvatt-
nets temperatur, i synner-
het vid héga utetempera-

turer.

I nstélIningen minskas:

Slutanvandaren kan gora sma andringar av reglerkurvan
under den férsta uppvarmningssasongen. Det finns
instruktioner for dettai bruksanvisningen.

Utetemperaturvarden:
Y1=-30°C
Y2=-15°C
Y3=0°C
Y4=10°C
Y5=20°C
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Framledningsvattentemperatur (°C)

100
90
80
70
60
50

au M s
30 /.

20 10 0 -15 -30
Y5 Y4 Y3 Y2 Y1

Utetemperatur (°C)

Borvarde framledningsvatten

Till&tnagransvarden for framledningsvattnet skastallasin
for uppvarmningskretsarna. Borvérdena for
framledningsvattnet bryts vid |&gsta och hdgsta borvarden
dven om uppvarmningskurvan skulle oOverskrida
borvérdet.

Om golvvdrme anvands for uppvarmning av fuktiga
utrymmen, beakta 6kningen av minimitemperaturen vid
instélIning av nedre gransen.

Owvregréans:

Maximal framledningsvattentemperatur
Exempelvarden:

Golvvarme 4045 °C

Radiatorvarme 50-65 °C

Nedre grans.

L &gsta framledningsvattentemperatur
Exempelvarden:

Golvvarme 18-25°C

Radiatorvarme 15-18 °C
Uppvarmningsgr ans sommar /vinter

Uppvarmningsgransen for sommar/vinter till- eler
frankopplar uppvarmningen efter utetemperaturen. Denna
alterneringskoppling sker automatiskt i AUTO-l&get, och
anvandaren behtver inte gév till- eler frankoppla
uppvarmningen. Tidsperioderna under aret kan forkortas
eller forlangas genom éndring av borvérdena

OBS Om det i systemet finns uppvarmda utrymmen som
man inte vill frankoppla under sommaren (fuktiga
utrymmen), ska instéllningen for den aktuella kretsen
andrastill kontinuerligt VINTER-1&ge.

HUVUDMENY > UPPVARMNINGSKRETS1 (2) >
VARMEGRANS FOR SOMMAR/VINTER

Fabriksinstallning 16 °C

13.4 Dataéverforing via Modbus

Med datadverforingsanslutningen Modbus (MODBUS
350) kan anordningens temperaturer, statusuppgifter,
borvérden och stérningar lésas av automatiken. Med en
Modbus 350-andlutning kan varmepumpens borvérde
stéllas in som den temperatur som styr véarmepumpens
produktion av  varme till  beredaren  eller
uppvarmningssystemet. Modbus-férbindelsen kréver ett
datadverféringskort som  finns  som tillbehdr.
Datadverforingskortet &r specifikt for reglerenheten.

Beskrivning av M odbus

Protokoll med master/slave innebdr att en master och
minst en slavenhet & samtidigt anslutna till samma buss.
Kommunikationen startas altid av mastern. Slavenheten
kommunicerar inte med varandra eller skickar begéran
eller meddelanden till mastern utan en separat begédran av
mastern. | unicast-l&ge skickar mastern forst en begéran
till en specifik Slavenhet och invantar sedan svar fran
slavenheten. Slavenheten har en unik adress i omradet
1..247.

Master

S

\

I i
|
|

Slave 1 Slave 2 Slave 3

Néatver kstopologi

Den rekommenderade nétverksstrukturen har en
stamkabel som enheternaandutstill direkt eller med korta
stubbar. Med en stubb avses avstandet mellan en enhet
och stamkabeln. Stubbarna ska vara sa korta som mgjligt
for att undvika signareflexion i ledningen. Enligt
Modbus-anvisningarna bor stubbarna aldrig vara langre
an 20 meter. Natverkstopologin fér inte varaen stjarna, en
ring eller ett stamndt med stjarnor eller kluster. Alla
s&dana strukturer ska tas bort fran nétverket.

Modbusram (RTU)

Det finns tva olika databverforingsiagen i Modbus: RTU
och ASCII. Dataramen for en enskild byte faststédlls pa
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basisav 6verféringsléget. RTU &r det dverforingsl dge som
behdvs och &r forvalt for alla Gebwell-anordningar.

Kommunikationsinstéllningar:

Instéllbara seriella parametrar & baudtal, paritet och
stopp-bits. Kommunikationsinstdllningarna maste vara
identiska for alla enheter i en seriekoppling, och de maste
stéllas in separat for varje enhet. Felaktigt instéllda
parametrar gor att slavenheten inte kan svara pa begéran
skickade fran mastern.

Adress:

Anger dave-enheten. Adressen maste vara unik for varje
enhet. Adresserna ska varai omrédet 1...247.

Funktionskod:

Funktionskoden anger masterns begéran for slavenheten.
Devanligaste funktionskoderna som stdds angesi tabellen
nedan.

v1-1 14122020

Funktionskod Beskrivning

01 Slingor nummer

02 Diskreta ingangar nummer
03 Anlaggningsregister nummer
04 Ingéngsregister nummer

05 Enkelt batteri skrvivning

06 Enkelt register skrivning

15 Flera batterier skrivning

16 Flera batterier skrivning

Datakablar

Tvinnade parledare ska anvédndas till Modbus/RTU-
datadverforing. Kablarna ska uppfyllakraveni standarden
EIA-485 for 2-tradiga system.

Den riktgivande maxlangden for kablarna beror pa
kommunikationshastigheten och kabelns egenskaper, t.ex.
karakteristisk impedans och tjocklek. Modbus-
anvisningen anger en maxlangd pd 1 000 meter, om
kabeln har tillrackligt stor ledararea. FOr baudtalet pa 19
200 eller hogre rekommenderas karakteristisk impedans
p& 100 ohm.
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13,5 Climatix Modbusregister

Enhet Enhet
Las- . . Uppl6s- 2,3
. Register-  Registera- ; 1
ID Iskriv- tvp D dress Enhet ning (mas- 0.S.V.
skydd yp (delare) ? (slave
ter)
)
Driftstemperaturer:
Lagrmgstanktemgeratur for B2 R 3x 701 °c 10 X
tappvarmvatten (6vre givare)
Lagringstanktemperatur f_('jr B3 R 3x 702 oC 10 X
tappvarmvatten (nedre givare)
Gemensam framledningsednings B10 R 3x 001 oc 10 X
temperatur
Systemflédestemperatur B11 R 3x 805 °C 10
Utetemperatur B9 R 3x 101 °C 10
VK2, flodestemperatur B12 R 3x 604 °C 10
Lasbara borvarden:
Borvarde for gemensam framlednings B10 R 3x 002 oc 10 X
temperatur
Information om varmepump(ar)
Flodestemperatur vid hogt tryck B21 R 3x 201 °C 10 X X
Varmepumpens returtemperatur B71 R 3x 202 °C 10 X X
Koldbararkrets in B91 R 3x 301 °C 10 X X
Koldbararkrets ut B92 R 3x 302 °C 10 X X
Hetgas B81 R 3x 303 °C 10 X X
Foréngartryck H82 R 3x 304 bar 10 X X
Kondensortryck H83 R 3x 305 bar 10 X X
Styrventil for o
koldbéarare/Koldbararpumpens hastighet 8/Qs8 R 3x 306 % L X X
Suggastemperatur B85 R 3x 307
temperatureraturskillnad 6ver kondensor R 3x 203 °C 10 X X
temperatureraturskillnad éver fordngare R 3X 308 °C 10 X X
Laddningspumpens hastighet Q9 R 3x 204 % (V) 1 X X
Laddningspumpens status Q9 R 3x 205 O=av/1=pa X X
Koéldbararpumpens status Q8 R 3x 309 O=av/1=pa X X
Begéaran R 3x 213 % 1 X X
Aktuell kapacitet R 3x 214 % 1
Information om extra varmekalla:
Den tillsatskéllans status K27 R 3x 806 O=av/1=pa X
Den tillsatskéllans aktuella kapacitet Y27 R 3x 807 % 1 X
Statusdata:
Information om kompressorns status K1 R 3X 310 O=av/1=pa X X
Kompressorns hastighet (inverter) K1 R 3x 311 % (V) 1 X X
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Enhet Enhet

Las- Register-  Registera- UpplGs- 1 2,3
Elpatron status for tappvarmvatten ID Iskriv- tg 1 dgress Enhet ning (mas- 0.S.V.
skydd yp (delare) ? (slave
ter)
)
Elpatron status K6 R 3x 703 O=av/1=pa X
Elpatron status KZSG/KZ R 3x 801 Se?d X
Véxelventilens status K289/K2 R 3x 801 Se ¥ X
« s O=uppvarm-
Den_allmanna koldbararpumpens 03 R 3x 704 ning/1=tapp N
hastighet
varmvatten
Den allménna kéldb&rarpumpens status Q8C R 3x 903 % (V) 1 X
Laddningspumpens hastighet fér 0sc R 3x 904 0=av/1=pa X
tappvarmvatten
Information om kompressorns status Q34 R % (omvant) 1 X
Energiovervakning:
Kuml_J_Iatlv_vérmeproduktlon, R 3x 206 kWh (32-bi- 1 X X
uppvarmning tarsdata)
Kumulativ véarmeproduktion, R 3y 208 kWh (32-bi- 1 N N
tappvarmvatten tarsdata)
Kumulativ varmeproduktion av systemet R 3x 210 kwh (32-bi- 1 X X
tarsdata)
Kuml‘J_Iatlv_energ|f6rbrukn|ng, R 3x 102 kWh (32-bi- 1 X X
uppvarmning tarsdata)
Kumulativ energiférbrukning, R 3x 104 kWh (32-bi- 1 x X
tappvarmvatten tarsdata)
. - . kWh (32-bi-
Kumulativ energiférbrukning av systemet R 3x 106 tarsdata) 1 X X
Kumg_lath_prestandakoefﬂuent, R 3x 108 10 N
uppvarmning
Kumulativ prestandakoefficient, R 3x 109 10 X
tappvarmvatten
Kumulativ prestandakoefficient for R 3x 110 10 N
systemet
Tillfallig varmeproduktion R 3x 212 kW 1 X X
Tillfallig energiférbrukning R 3x 111 kW 1 X X
Tillfallig prestandakoefficient R 3x 112 10 X X
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Enhet Enhet

Las- . . Upplos- 2,3
ID Iskriv- Retglstlger- R%%Ig'stira- Enhet ning (mlas- 0.S.V.
skydd yp (delare) ? (slave

ter) )
Kor dvervakning:
Kompressorns driftstid K1 R 3x 312 tim 1 X X
Kompressorns startraknare K1 R 3x 314 st. 1 X X
Elpatronens driftstid for tappvarmvatten K6 R 3X 705 tim 1 X
Elpatronens startréknare for K6 R 3x 707 st 1 N
tappvarmvatten '
Elpatronens driftstid K256/K2 R 3x 802 tim 1 X X
Elpatronens startraknare K256/K2 R 3x 804 st. 1 X X
Elpatronens driftstid Pf<2289/ R 3X 809 tim 1 X X
Elpatronens startraknare |T<2289/ R 3x 811 st. 1 X X
Skrivbara bérvarden:
Borvarde for tappvarmvattentemperatur B3 RIW ax 702 °c 10 X
Prt
Borvarde for tappvarmvattentemperatur B3 RIW ax 703 oC 10 X
Red
Borvarde for tappvarmvattentemperatur B3 RIW ax 704 °c 10 X
Cmf
Driftslage for tappvarmvatten R/W 4x 701 Se ¥ X
Skrivbara bérvarden: Varmepump(ar)

0 =FOR-
Forhindrad hdgtrycksdrift EX3 R/W 4x 101 1H T‘II?ITLAE X X
TEN
Hogtrycksborvarde °C /BB:;(; R/W 4x 104 °C 10 X
Hogtrycksborvarde % /%ﬂ R/W 4x 103 % 1 X
. I 2 B10 _ .2

Hogtrycksborvarde pa/av /B11 R/W 4x 102 O=av/l=pa X
** Vaxlingsdifferens vid hogt tryck B71 R/W 4x 111 °C 10 X
Varmekrets 1
Borvarde R/W 4x 501 °C 10 X
Reducerat borvarde R/W 4x 502 °C 10 X
Skyddsborvéarde R/W 4x 503 °C 10 X
Varmekurva — X1 R/W 4x 511 °C 10 X
Varmekurva — Y1 R/W 4x 512 °C 10 X
Varmekurva — X2 R/W 4x 513 °C 10 X
Varmekurva — Y2 R/W 4x 514 °C 10 X
Varmekurva — X3 R/W 4x 515 °C 10 X
Véarmekurva — Y3 R/W 4x 516 °C 10 X
Varmekurva — X4 R/W 4x 517 °C 10 X
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Enhet

« . Enhet
Las- Register- | Registera- Upplds- 1 2,3
ID Iskriv- tvp D dress Enhet ning (mas- 0.S.V.
skydd yp (delare) ? (slave
ter) )

Varmekurva — Y4 R/W 4x 518 °C 10 X
Varmekurva — X5 R/W 4x 519 °C 10 X
Varmekurva — Y5 R/W 4x 520 °C 10 X

Min. varde for framledningsvatten R/W 4x 504 °C 10 X

Max. varde for framledningsvatten R/W 4x 505 °C 10 X

Riktad dverforing R/W 4x 521 K 10 X
Varmekrets 2

Borvarde R/W 4x 601 °C 10 X
Reducerat borvarde R/W 4x 602 °C 10 X
Skyddsborvéarde R/W 4x 603 °C 10 X
Véarmekurva — X1 R/W 4x 611 °C 10 X
Véarmekurva — Y1 R/W 4x 612 °C 10 X
Véarmekurva — X2 R/W 4x 613 °C 10 X
Varmekurva — Y2 R/W 4x 614 °C 10 X
Varmekurva — X3 R/W 4x 615 °C 10 X
Varmekurva — Y3 R/W 4x 616 °C 10 X
Varmekurva — X4 R/W 4x 617 °C 10 X
Varmekurva — Y4 R/W 4x 618 °C 10 X
Varmekurva — X5 R/W 4x 619 °C 10 X
Varmekurva — Y5 R/W 4x 620 °C 10 X

Min. vérde for o RIW Ax 604 °C 10 X
framledningsedningsingstemperatureratur

Max. varde for

framledningsedningsingstemperatureratur R/W 4x 605 °C 10 X

Riktad dverforing R/W 4x 621 K 10 X
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14 UNDERHALL OCH
SERVICE AV
VARMEPUM PEN

For att garantera lang livdangd och storningsfri drift av
din varmepump ska foljande saker kontrolleras en gang
per & och oftare under forsta aret. Kom ocksd ihdg att
utfora service och inspektioner pa tillbehdr enligt
anvisningarna.

14.1 Inspektioner
Stang av huvudstrommen.

OBS! Service pa koldbararkretsen far endast utforas
av en behérig kylmontor.

Allmant intryck och lackor

Kontrollera varmepumpens in- och utsida for eventuellt
lackage av vétska, olja eller annat som inte hor till
pumpens normala funktion. Det & normalt att det droppar
lite vatten fran sakerhetsventilernap.g.a. tryckvariationer.

Uppvarmningssystem

Kontrollera trycket i uppvarmningssystemet, sa att
vatskecirkulationen fungerar. Beroende pa fastigheten ska
trycket ligga mellan 0,8 och 2,0 bar. Kontrollera korrekt
driftstryck i INSTALLATIONSPROTOKOLLET. Om
trycket & 1agt, tillsitt védtska genom nétverkets
fyllnadsventil. Om pafylining av vatska maste ske ofta,
kontakta installations- eller underhallsforetaget.

Kollektor

Kontrollera vétskemangden i kollektorsingan pa
kollektorsingans manometer och fyll pa vétska vid
behov. Drifttrycket skaliggamellan 0,5 och 1,5 bar. Fyll
pasystemet om trycket ar lagre. Efter driftsattningen kan
det behdvas pafylining av vétska under négra dagar. Det
& normalt att ndgra liter behdver fyllas pa. Oka trycket
med fyllpumpen om trycket & for Iagt. Kontakta
installations- eller serviceforetaget om du maste fylla pa
vétska upprepade ganger. Vid start av koldbararpumpen
ska trycket sinkas ndgot och vid avstangning ska trycket
stiga p& motsvarande sétt. Annorlunda beteende tyder pa
luft i systemet, eller att filtret &r igensatt.

Kontrollera och rengér kollektorslingans filter. Kontroll
av filtret ska utforas efter driftsdttning. Undvik dock att
Oppna kollektordingan i ontdan. Om filtret & smutsigt,
Okar temperaturdifferensen i kollektorslingan nér
kompressorn & i gang, och detta kan orsska
funktionsstérningar i utrustningen.

Tomning av varmepumpen fran vatska

Om kompressorenheten & i behov av underhdll, sténg de
utanfor varmepumpen placerade avstdngningsventilerna
for laddkretsen och kollektorslingan och tappa ur
vétskorna via varmevéaxlarnas nedre anslutningar. Torka
ur kompressorenheten noggrant om det kommer in vétska
i den.
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15 STORNINGAR 151 Larm

| de alra flesta fall uppticks en driftstorning av En larmsymbol visas p& skérmen nar ett larm & aktivt.

reglerenheten som visar detta med ett felmeddelande p& Du hittar mer information om larm i INFO-menyn.
skérmen. Om ett larm visas pa skérmen, ska du anteckna Forsok altid ta reda pa felet gav forst med hjdp av
denna i underhdllsboken for att underldtta eventuella felsokningstabellen. Om du inte lyckas reda ut felet,
underhdllsdtgarder. kontakta en auktoriserad montor.

15.2 Felsokning
Om skarmen inte visar ndgra felmeddelanden, f6lj anvisningarna nedan.
Grundléaggande atgarder:

1. Kontrolleraalabrytare
2. Kontrollera husets och vérmepumpens sdkringar
3. Kontrollerajordfelsbrytaren

L &g rumstemperatur:

e Varmepumpen &r i felaktigt driftlage
o Stall varmepumpens uppvarmningsfunktioner paratt driftlage
e Elementeng/golvvarmens termostater &r avstangda
o Oppnatermostaternai s& méngarum som méjligt
o0 Justerarumstemperaturen i menyn Uppvarmningsomrade i stéllet for att stdnga av termostater
e  Automatikens borvarde &r for 1agt
0 HOj komfortborvardet i menyn Uppvar mningsomrade
0 Hoj varmekurvans lutningsborvarde i menyn Uppvar mningsomrade
o Stal framledningsvattnets maximiborvarde tillrackligt hogt i menyn Uppvar mningsomrade
e Uppvarmningsomradets tidsprogram & pa
o  Gatill menyn Tidsprogram uppvarmningskrets och dndra tidsprogrammet
e Lufti vdrmesystemet
0 Avluftavarmesystemet
e Stangdaventiler mellan beredaren och varmesystemet
o Oppnaventilerna
e  Extern kontakt for andring av rumsvarme aktiverad
0 Kontrollera eventuella externa kontaktdon

Ho6g rumstemperatur:

e Uppvarmningskretsarnas borvérden & for htga
0 Om rumstemperaturen &r for htg endast vid kall vaderlek, justera varmekurvans lutning nedat
0 Om rumstemperaturen & for hog vid varmare vaderlek, justera komfortborvardet nedat

Kallt tappvatten:

e  Tappvattenfunktionen &r inte aktiv
0 Sétt tappvattnets Driftsétt i ON-lage
e  Tappvattenférbrukningen &r for hog
0 Vantatillsvattnet har varmts upp Vid tillfélig 6kad vattenfoérbrukning kan du véljaforcerad laddning av
tappvatten genom att trycka pa anvandarterminalens tappvattenknapp i 3 sekunder
e Borvardet ar for 1agt
o Gatill menyn Tappvatten och hgj borvéardet for tappvatten
e Blandningsventilen har justerats for 1agt
o Oppnaventilen

Kompressorn startar inte:

¢ Inget vdrmebehov
o0 Kontrollera utrustningens statusinformation i Info-menyn
e  Kompressorns minimistillestandstid &r aktiv
0 Vantai 20 minuter och kontrollera sedan om kompressorn har startat
e Det finns en funktionsstérning i utrustningen
0 Se Info-menyn for information om orsaken till stérningen och vidta nodvandiga atgarder med hjélp av
fel sbkningstabellen.
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15.3 Felsbkningstabell

Enhet
D Las- Registertyp  Register- Enhet Upplésning Enhet 1 2,3
Iskrivskydd D adress (delare)?  (master) o0.s.v.
(slave)
Larmregister
Larmkvittering R/W 0x 101 1=KVITTERING X X
Lagringstanktemperatur
for tappvarmvatten (6vre B2 R 1x 701 O=Normal/l=Larm X
givare)
Lagringstanktemperatur
for tappvarmvatten B3 R 1x 702 O=Normal/l=Larm X
(nedre givare)
gemensamensam
framledningsedningsings B10 R 1x 901 O=Normal/l=Larm X
temperatur
LC1, flodestemperatur B11 R O=Normal/l=Larm X
Utetemperatur B9 R 1x 101 O0=Normal/l=Larm X
LC2, flodestemperatur B12 R 1x 604 O=Normal/l=Larm X
Flodestemperatur for B38 R 0=Normal/1=Larm X
tappvarmvatten
Allmén koldbararpump Q8cC R 1x 903 O=Normal/l=Larm X
Laddningspumpens
hastighet for Q34 R 0=Normal/l=Larm X
tappvarmvatten
Vaxelventil Q3 R 1x 704 0=Normal/l=Larm X
Elpatron for _ _
tappvarmvatten K6 R 1x 703 0=Normal/l=Larm X
Elpatron K25 /K26 R 1x 801 0=Normal/l=Larm X
Elpatron K28 R O=Normal/l=Larm X
Elpatron K29 R O=Normal/l=Larm X
Kompressorlarm K1 R 1x 310 O=Normal/l=Larm X X
Kompressorns K1 R 1x 311 0=Normal/1=Larm X X
feedbacklarm
Expansionsventil R 1x 314 O=Normal/l=Larm X X
FI__C')destemperatur vid B21 R 1x 201 O=Normal/l=Larm X X
hogt tryck
varmepumpens B71 R 1x 202 0=Normal/l=Larm X X
returvatten
Koéldbararkrets in B91 R 1x 301 0=Normal/l=Larm X X
Koéldbararkrets ut B92 R 1x 302 0=Normal/l=Larm X X
Hetgas B81 R 1x 303 O=Normal/l=Larm X X
Forangartryck H82 R 1x 304 0=Normal/l=Larm X X
Kondensortryck H83 R 1x 305 O=Normal/l=Larm X X
S_;rypy_ennl for Y8/Q8 R 1x 306 0=Normal/1=Larm X X
koldbéarare
Suggastemperatur B85 R 1x 307 O=Normal/l=Larm X X
Laddningspump Q9 R 1x 204 O=Normal/l=Larm X X
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Enhet

Kommunikation D Las- Registertyp  Register- Enhet Upplésning Enhet 1 2,3
med elmatare Iskrivskydd ) adress (delare)?  (master) o0.s.v.
(slave)
Kommumkgtpn R 1x 102 0=Normal/l=Larm X X
med energimatare
Antal 10 ur drift R 0=Normal/l=Larm X X
Antal 10 man. R 1x 193 0=Normal/l=Larm X X
Fel Ext.10-m. R 1x 194 0=Normal/l=Larm X X
Andrat S x R 1x 197 O0=Normal/l=Larm X X
kommunikationslage
Stall in full service R 1x 198 O=Normal/l=Larm X X
Fullt arkiv R 1x 195 0=Normal/l=Larm X X
Hogtryckslarm R 1x 196 O=Normal/l1=Larm X X
Lagtryckslarm R 1x 191 O=Normal/l=Larm X X
Max. hogt tryck R 1x 192 O=Normal/l=Larm X X
Min. hogt tryck R 1x 321 O=Normal/l=Larm X X
Max. driftstryck R 1x 322 O=Normal/l=Larm X X
Min. driftstryck R 1x 323 O=Normal/l=Larm X X
Max. tryckforhallande R 1x 324 0=Normal/l=Larm X X
Min. tryckférhallande R 1x 325 O=Normal/l=Larm X X
Oppen expansionsventil R 1x 326 O=Normal/l=Larm X X
Hogt tryck avlast R 1x 329 O=Normal/l=Larm X X
Lagt tryck avlast R 1x 327 O=Normal/l=Larm X X
Forangartemperatur R 1x 328 0=Normal/l1=Larm X X
Témningstemperatur R 1x 330 O=Normal/l=Larm X X
Overhettning R 1x 331 O=Normal/l=Larm X X
Kommunikation med
kompressor 1 (LS- R 1x 332 O=Normal/l=Larm X X
styrenhet)

1 0x = Spole
1x = Ingangsstatus
3x = Indataregister
4x = Anlaggningsregister
2 Vardet som lases frén registret maste divideras med det tal som anges med upplésningen sa
att vardena visas korrekt i 6vervakningssystemet.
3 0=10ch2av
1=1pdoch2av
2=1avoch2pa
3=10ch2pa
4 0= Auto
1 = Skydd
2 = Reducerad
3 = Komfort
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16 TEKNISKA DATA

T3 Inverter Gemini Inverter
Effektdata (enligt EN14511)
0/35
Varmeeffekt 9,5-26,5 9,5-57,1
Kyleffekt 7,6-21,0 7,6-45,0
Eleffekt 2,1-6,0 2,1-12,9
COopP* 4,8 4,5
SCOP (enligt EN 14825) 4,88 5,08
0/55 4,88 5,08
Varmeeffekt 9,1-25,0 9,1-52,1
Kyleffekt 6,3-17,0 6,3-34,6
Eleffekt 3,0-8,1 3,0-14,3
COopP* 3,1 2,9
SCOP (enligt EN 14825) 4,24 4,16
Energimarkning
Systemets energieffektivitetsklass, genomsnittliga klimatférhallanden, golvvarme At++ A+++

1 (tvillingro- 2 (1 tvillingro-
Antal kompressorer terande, terande med inver-

frekvensstyrd) ter och 1 scroll

Elektriska data

Markspanning/elanslutning

400 VAC 3N 50 Hz

400 VAC 3N 50 Hz

Max. driftsstrom (inkl. styrsystem och pumpar) A s 25 52
Rekommenderad sakringsstorlek A 3x32 3x63
Laddningspumpens(/-pumparnas) effekt w 60-160 60-320
Kéldbararpumpens(/-pumparnas) effekt W 220-480 220-960
Koldbararkrets

Innehaller fluorerade vaxthusgaser ja ja
Hermetiskt tillsluten ja ja
Koéldmedium R410A R410A
Kéldmediets GWP (global warming potential) 2 088 2 088
Koéldmedievolym kg 2,1 2,10ch 3,4
CO,-motsvarighet ton CO,e 4,385 4,385 och 7,099
Brytning, dvertryck MPa 4,4 (44 bar) 4,4 (44 bar)
Differens, Overtryck MPa 0,7 (7 bar) 0,7 (7 bar)
Brytning, undertryck MPa 0,17 (1,7 bar) 0,17 (1,7 bar)
Differens, undertryck MPa 0,10 (1,0 bar) 0,10 (1,0 bar)
Kollektorslinga

Maximitryck MPa 0,6 (6 bar) 0,6 (6 bar)
Nominellt fléde (0/35) I/s 1,25 2,68
Tillatet externt tryckfall vid nominellt flode kPa 110 110
Minimitemperatur, inkommande koldbarare °C -5 -5
Maximitemperatur, inkommande koldbarare °C +20 +20

* T3 Inverter: 60 Hz, Gemini Inverter: ON/OFF-kompressorenhet, inverter kompressorenhet 60 Hz
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T3 Inverter

Gemini Inverter

Uppvarmningskrets

Maximitryck MPa 0,6 (bar) 0,6 (bar)
Nominellt flode I/s 0,91 1,95
Tillatet externt tryckfall vid nominellt flode kPa 82 78
Matt och vikter

Djup 790 790
Bredd 640 640
Hojd 970 1840
Vikt kg 206,5 402,5
Roéranslutningar

Koldbarare/kollektorslinga mm 35 35
Uppvarmnings-/laddningskrets mm 35 35
Ljudeffektniva (Lwa) dB 37-56 37-56
Ljudtrycksniva (Lwe) dBA 22-36 22-36
Reglerenhet Gebwell CLI Gebwell CLI
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17 Prestandakurvor

Uppvar mningskrets

T3 Inverter — fri lyfthojd, laddning [kPa - 1/s]
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Gemini Inverter — fri lyfthdjd, laddning [kPa - 1/s]
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Kollektor

T3 Inverter — fri lyfthdjd, kollektorslinga [kPa - I/s]
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18 EXEMPELVARDEN FOR VARMEPUMPENS INSTALLNINGAR
| OLIKAVARMEKRETSAR

Uppvarmningskretsarnas borvarden

Radnummer Menyrad Fabriksinstallini | Golvvarme Elementuppvar Luftvarme
N N ng mning
Vam | Varm
epum | epum
pl p2
710 1010 | Bérvéarde for komfortdrift 20
712 1012 | Sénkt borvarde 15
0,5 08 0,8
720 1020 | Vémekurvans|lutning
(0,3-0,5 (0,5-1,0 (0,5-1,0)
Minimibdrvéarde for
740 1040 framledningsvatten 15 18 15 15
741 1041 L\/Iam| g bprvadre for 5
ramledningsvatten (35-45) (45-60) (45-60)

Uppvérmningsgrans

. 16
sommar/vinter

730 1030
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19 UNDERHALLBOK

Datum:

Atgard:

*Felkod:

Genomfort av:

*Felkod: Vid en funktionsstérning i utrustningen ska reglerenhetens felkod antecknasi kolumnen.
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20 ENERGIETIKETTER

ENERGO®
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GEBWELL

Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Declaration of Conformity
Forsakran om overensstammelse

Gebwell Oy vakuuttaa omalla vastuullaan, etta tuotteet
We, Gebwell Ltd, hereby declare under our sole responsibility that the product
Gebwell Ab forsékrar under eget ansvar att de produkter

Aries heat pump

Qi heat pump

T2 heat pump

T3 Inverter heat pump
Gemini heat pump

Gemini Inverter heat pump
Taurus heat pump

joita tdma vakuutus koskee, on seuraavien direktiivien ja asetusten mukainen
to which this declaration relates is in conformity with the
som omfattas av denna forsékran ar i dverensstdmmelse med foljande direktiv

LOW VOLTAGE DIRECTIVE (LVD) 2014/35/EU

ECO-DESIGN REQUIREMENTS FOR ENERGY-RELATED PRODUCTS DIRECTIVE 2009/125/EC

RESTRICTION OF THE USE OF HAZARDOUS SUBSTANCES DIRECTIVE (RoHS I): 2011/65/EU

REGULATION (EU) 2017/1369 ON ENERGY LABELLING

(Pressure Equipment Directive (PED) 2014/68/EU shall not apply to this pressurized equipment according to item 2.fiii in
Article 1.)

ja seuraavia yndenmukaistettuja standardeja ja teknisid eritelmia on sovellettu:
and the following harmonised standards and technical specifications have been applied:
och féljande harmoniserade standarder och tekniska specifikationer har tillampats:

LVD: EN 61439-1:2011

EN 61439-2:2011
EN 61439-3:2012

HD: 60364 Low-voltage electrical installations
384 Electrical installations of buildings

EN 14511

Commission Regulation (EU) No 813/2013 on eco design of space heaters and combination heaters
Commission Delegated Regulation (EU) No 811/2013 on energy labelling of space heaters and combination heaters.

Tuotteilla on CE-vaatimuksenmukaisuusmerkinta.
Products are provided with a CE marking of conformity.

Produkterna &r férsedda med CE-mérkning av éverensstammelse.

Leppavirta 6.7.2020

e

Tuure Stenberg
Managing Director

Gebwell Ltd. | Patruunapolku 5, FI-79100 Leppévirta, FINLAND | Tel. +358 20 1230 800 | info@gebwellfi | www.gebwell fi
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